VARALLYAY AGNES

CSEMBALOMUVESZ ES JAPANOLOGUS

AVAGY

ETA HARICH-SCHNEIDER KALANDOS ELETE

DLA ERTEKEZES

2007



Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem

Csembald Szak

CSEMBALOMUVESZ ES JAPANOLOGUS
avagy

Eta Harich-Schneider kalandos élete

Készitette: VARALLYAY AGNES

Témavezeté: SEBESTYEN JANOS

DLA ERTEKEZES

2007



TARTALOM

KOSZONEINYIIVANTLAS ....cvvieiiiiiiieiieiie ettt ettt ettt e s eaeebe e s b e esbeessaeensaessseenseessseensaens 2
TEZISCK ..eeeeeeie ettt e et e st e e et e e a e e e tbeeeaaeeeaaeeebaeeebeeeeareeenaraeenreas 3
BEVEZELES.....eieee ettt ettt ettt 5
1. Csaladi €s tarsadalmi AtEET..........cccuviiiiiiiiciie e e e e 7
2. A MUVESZI KArTIer KEZACLCI......veeiuiieiieciiieiiccie ettt e beeseaeesbeessseensaens 9
3. A cSeMDbAlO DUVKOIEDEN .......viiiiiiiiiiie ettt e et tae e e e e e e 10
4. Wanda Landowska: a mester és a Kollega.........coooeeriiiiiiiiieiieeiiccceceece e 12
5. A csembal0 elismertetése Europaban............ccccooiiiiiiiiiiiiiiinie e 18
6. A csembalOjatek MUVESZELE .....c.veevuiieiieiiiieiieeie ettt ettt e e e et eeabeebeessveenseen 22
6.1 Pengetds billentylis hangSZeTrek ..........ccccveriiieiiieriieiierierie et sreeseesse e seeeennes 22
6.2. KEZtartas €8 DILIENTES. ......c..eoiiiiiiiiiiiiii ettt ettt ettt et e et e eeeveeeareeenes 24
6.3 REZ1 UJJTENACK ... .coeiiiiiiieieecee ettt st tb e et e e eaae e s sbeeentae e nseesnsaeennns 25
6.4 A QISZILESEK .....cveveeetiietiieteeteteet ettt ettt a ettt et ettt b st n e s ne s e seneenens 28
6.5 A frazirozas €s az artiKULACIO ..........cccviieiiiiiiii et e 32
6.0 TEMPO €S TILIMUS......veeiviieiieeiieeeiteeeteeesteeesbeeetteestbeessseeesseessseeessseesssesesseessseessseeessseesssesannns 34
6.7 A 1egiSzZtracio €S @ diNAMIKA .........covieiiieiieiieeie et ete e ere e ereesreestaeseresrbeesseesbeesseesssensnas 37
6.8 A SZAMOZOE DASSZUS .....eeieuiiiieiieteeitete ettt ettt ettt et ettt et b e st et e bt et e sbeeatenbesbeeneennens 39
6.9 Altalanos eSZtEKaT KETAESEK ..........ovueuevieeeeeeeeeeeee e 40
7. A tOIEIES MUIVESZELE . .....eeeeetieiieieeteee ettt sttt et sttt et st e bt et e eaeenbeense e 42
8. ULAZAS JAPANDA ..c..eiiiiiiiiiiiiece et 50
0. JAPANDAN .....eviiiiieiiiciiece ettt ettt ettt e et e b e e te e e b e e beeerbe e teeeabeenbaeenreensaens 54
10. UL0N @ VIIAZ KOTUL. ..o, 70
L1, INERIJATESZICL ...t ettt ettt et s aae et e eaeebeesaaeenseannnas 74
001010 0F: ) oy APPSR 76
FUGERICK ...ttt ettt e et e s tb e et e e eabeenbeeesbeenseesnseenseennnas 77
FENYKEPEK ...ttt et ettt ettt e st et e et e et e et bt e e neeenteeneas 77
CD MEIIEKIEL: ...ttt ettt ettt et e bt e sbe e sae e eateeabeenbeenaeesaeeeneas 80
23 10) FT0Tea v 1 i - FO OO UUUUTRPRTSR 81

Hang- €S KEPTOTTASOK ......eoiuiiiiiiiiciie ettt ettt e e et e e e e e e s be e e snaeeennaeeen 82



Koszonetnyilvanitas

EzGton mondok koszonetet témavezetdémnek, Sebestyén Janosnak, a Liszt Ferenc
Zenemuvészeti Egyetem ny. egyetemi tandranak, a Magyar Radi6 munkatarsanak; Rovatkay
Lajosnak, a hannoveri Hochschule fiir Musik ny. professzoranak; Horvath Anikénak, a Liszt
Ferenc Zenemiivészeti Egyetem docensének, tanartarsamnak és Robert Tifftnek, a dallasi
Bridwell Library munkatarsanak, hogy a témammal kapcsolatos ismereteiket megosztottak

velem, és Eta Harich-Schneider kiilonleges felvételeit rendelkezésemre bocsatottak.



Tézisek

Dolgozatom témaja a 20. szazad egyik kiemelkedd, de elfelejtett miivészegyéniségének a
portréja. Jelentésége magaban az életmiiben rejlik, hiszen Eta Harich-Schneider
zongoramiivész, csembalomiivész, a régi zene kutatdja, tudomanyos alapossidggal megirt
cikkek és konyvek szerzdje, pedagogus, az elso eurdpai, aki a japan csaszari udvar 6si zenei
kincseit megismerve errdl is terjedelmes konyvet ir, amiért 1977-ben a legmagasabb cséaszari
kitlintetésben részesiil.

Kutatiasom el6zményének tekinthetd Eta Harich-Schneider: Die Kunst des Cembalospiels
c. miivének olvasasa, amely konyv kiilonlegesen sokrétli €s mégis rendszerezett, ugyanakkor
nem all meg a forrdsok puszta ismertetésénél, hanem Osszehasonlitva s elemezve azokat
gyakorlati tanacsokkal is szolgdl. Jomagam mar igen sok hasonlé témaji irodalmat
atolvastam, de egyik sem adott ennyi hasznos ismeretet, ilyen logikus magyarazatokat a
gyakorld6 muvészben felmeriild kérdésekre. Az irdjardl ehhez képest viszont vajmi keveset
hallottam e konyvén, és azon kiviil, hogy a bécsi Zeneakadémia tandra volt, legtdjékozottabb
zenész kollegaim sem tudtak rola sokkal tobbet. Ugy gondoltam, hogy mivel magyar nyelven
— a zenei lexikon két mondatan kivill — nincs sem rola, sem pedig a publikacioirol
hozzaférheté anyag, a magam és az esetleges érdeklodok szamadra is tanulsagos lehet, ha
valamilyen forméaban kozzétehetem, amit nekem sikeriilt megtudnom.

Egy ilyen roviditett életrajz — aminek célja az, hogy elsésorban a munkai irant felkeltse
az érdeklodést —, nem kivant 6rdongés modszereket. Elolvastam Eta Harich-Schneider
onéletrajzi regényét, a régi zenével kapcsolatos cikkeit, konyveit, meghallgattam felvételeit
(amikhez egész kiilonleges szerencsével jutottam hozza, hiszen ma mar nincsenek

kereskedelmi forgalomban), és hogy uj, sehol sem publikélt informacidkat szerezzek,



budapesti latogatasakor elbeszélgettem Johann Sonnleitnerrel, Eta Harich-Schneider utolso6
bécsi tanitvanyaval, valamint témavezetdommel, Sebestyén Janossal, aki két izben is
meglatogatta az idés mlivésznot.

Ezen munka eredményeképpen figyelemmel kisérhetjiik a régizene szarnybontogatasat és
az ezzel jar6 mivészeti-emberi fesziiltségeket; talalkozhatunk a 20. szdzad igen sok jelentds
miivészével, végignézhetjiilk a masodik vilaghaborut eldszor Németorszagbol, majd Japanbol,
egész kozelrdl lathatjuk Richard Sorgét, a mesterkémet. A habori utani utkeresés soran a
japan csaszari udvar életébe, majd az Amerikaban letelepedett csembalistak kis hatalmi
harcaiba pillanthatunk be. Es végiil Bécs, és mindenhol zene, csembalo, klavichord, vagy

zongora, Couperin, Rameau, Scarlatti, de mindenek el6tt J.S. Bach.



Bevezetés

Egy hosszt, igazan tartalmas, kalandos életet ismerhetiink meg Eta Harich-Schneider kozel
Otszaz oldalas onéletrajzi regényébol, melynek cime: Karakterek és katasztrofak.

A karakterek szinessé tették Eta Harich-Schneider életét, a katasztrofak lassitottak, de nem
akadalyoztak meg f6 céljainak elérését. De mi volt az 6 célja, mit keresett, mit ért el, és mire
vagyott? Nyugodt csaladi életre, boldog hazassagra, sikeres gyermekekre, sajat karrierre,
tudomanyos elémenetelre, nagy koncertekre? Talan iskolat akart alapitani, nagy utazasokat
tenni, hodolokat és viragesokrokat fogadni? Vagy igazsagot keresett és azért kivant harcolni?
— Mindezt szerette volna.

Kovesstik ¢lethtjat, és meglatjuk, mit sikeriilt mindebbdl megvalositani.

Elete a 19. szazad végén indult. Ez az élet konfliktusokkal volt teli, sokszor maganak
okozott nehézségeket, mintha kereste volna a nehéz helyzeteket.

A német kulturat probalta az igazsagossag mércéjével elére vinni, s mikor ez nem ment, a
tavoli Japanban akarta ugyanezt. Kozben konfliktust konfliktusra, nehézséget nehézségre
halmozva harcolt, hogy aztan az Egyesiilt Allamokon keresztiil szabaduljon a szoritasbol.
Csalddott egykori mesterében: Wanda Landowskdban, majd partfogoltjaban: Ralph
Kirkpatrickban; aztan jbol Berlinen keresztil — a végleg elveszett akadémiai katedrat
kergetve — a bécsi akadémidn kotott ki 1955-ben. Akkor mar nemcsak vilaghir
csembalomiivésznd, de japanologus is, mely tudomany miiveléséért 1977-ben magas
kitlintetést nyert el Akihito tronorokdstol, a mai japan csaszartol.

Onéletrajzi regényében egy okos és érzékeny asszony képe rajzolédik ki, aki nemcsak a
zenéhez, hanem altaldban a miivészethez, a versekhez, az irodalomhoz, az épitészethez és a

miiemlékekhez is vonzodik, s mindezt kissé bdbeszédiien adja olvasoi tudtara. A



bébeszédliség okoskodast is takar, ily médon préobalja magat igazolni. Harcol az igazsagért
egy korban, vagy inkabb korokban, ahol ez eredménytelen, az okoskodas vitdkat, a
szokimondas pedig még pereket is eredményezhet. Ha ez az életrajz nem torténelmi idékben
jatszddna, a mai olvaso talan el sem kezdené ezt a tobb szaz oldalt. De torténelmi, izgalmas,
kegyetlen id6kben, a haboru és a diktatura vildgaban jatszodik, a vilag harom tavoli szinterén.

fgy méltan koti le az olvasé figyelmét.



1. Csaladi és tarsadalmi hattér

Tagabb csaladi korében a németeken kiviil angolok és francidk is szép szammal voltak, igy
a tobbnyelviiség természetes velejaroja volt a mindennapi életnek.

Apija fiatal geologusként egy sikertelen Uj Guinea-i expedicioban vett részt. Hazatérve
tiszteletreméltd, kotelességtudd igazi porosz hivatalnok lett, aki azonban ,szellemi
vagabund”' maradt. Schneider titkos tanacsos urnak hét gyermeke sziiletett, koztik
Margarethe, a Berlinhez kozeli Oranienburgban 1897. november 16-an. A kis Eta (igy
becézték) kezdetben nem kapott sziildi timogatast zenei tanulmanyaihoz. Titokban gyakorolt,
mig elérte, hogy sziiletésnapi ajandékként rendszeresen — semmi mast — csak egy
papirlapkat kapott ezzel a felirattal: ,,Egy év zongoraoéra”. Tizendt éves volt, amikor apjara is
hatott mar zongorajatéka, és felvételire vitte a Berlini Zenemiivészeti Fdiskolara, ahova
felvették.

Tizennyolc évesen férjhez megy Walther Harich-hoz, aki zenebardt, amatér muzsikus,
egyltt kamaraznak. Hazassaguk els6 idejében Eta, férjének — nem egészen szakmai — zenei
irasait javitgatja. (Férje egyik szakmailag hibas kritikaja Busoni éles visszavagasat valtja ki.)
De mar az elsé vilaghdbort masodik évében jarunk. Harichot behivjak, el6szor a keleti,
azutan a nyugati hadszintérre kertil, két lanyuk sziiletik, majd a haboru utan elvalnak.

A huszas évek kozepétdl Eta koncertjeinek sikere végre apjanal is megtori a jeget. Bliszke
a lanyara, ami Etdnak nagy oromet jelent, mert mindig vagyott apja elismerésére. Apja —
halala el6tt nem sokkal — boldogan értesiil arrdl, hogy Eta megkapta a Berlini Zenemiivészeti

Foiskola professzori kinevezését.

! Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 9.
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,Légy tobb, mint amennyinek latszol” — hallotta gyakran apjatol. Eta magaéva tette apja
¢letfelfogasat. Az volt a torekvése, hogy az 6 magatartdsat is a visszafogott onértékelés,

PR I - I 7 7 2
Onirodnia, a fegyelem és a biiszke szerénység vezérelje.

% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 9.
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2. A muvészi karrier kezdetei

A huszas években Berlin a kultira neves miiveldinek gytijtohelye, ott van Rabindranath
Tagoretdl kezdve Claire Waldoff kabarésztaron keresztiil mindenki. De FEta szamara
zongoratanara, Conrad Ansorge, az egyik utols6 Liszt tanitvany jelenti az Etalont. Ansorgét a
Liszthez kot6do zenei hiisége miatt is tiszteli, aki minden Lisztt6l valo eltavolodast ellenzett, s
aki varazsos technikdjaval Liszt miivészetét szolgalta. Az Ansorge-hazba bejaratos volt Paul
Hindemith is, az Uj Zene Tarsasag vezéralakja, és 1924. januar 22-én a Singakademie-n Eta
Harich-Schneider mutatta be Hindemith Suite-1922 c. alkotasat. Ez volt Eta els6é berlini
koncertje, és a Hindemith darab mellett Debussy preludjeit, és Muszorgszkij: Egy kiallitas
képei c. muvét jatszotta. Akkor még az Odera melletti Frankfurtban ¢€lt, Jascha Horenstein
partfogolta, aki dicsérte, és megkérdezte, van-e benne kis ,,zsidévér”. Mikor hallotta, hogy
nincs, azt kivanta, maradjon egész életében ilyen tehetséges ,,0sgoi”.

Eta Harich-Schneider tobbszor ir az antiszemitizmus megnyilvanulasairdl, talan tul sokszor
is, de ez az igazsag kereséséhez tartozhat, hiszen Németorszagban ez gyakori jelenség volt.
(Mi hallgatunk réla.) Frankfurti baratai jobboldaliak voltak, szélsdségesek is akadtak koztiik,
akik az elegans barokban éjszaka gramofonrol porosz katonainduldkat jatszottak.

Volt még néhany turné, Liszt-koncert, a berlini Bliithner zenekart Peter Raabe vezényelte,
Florizel von Reuter neves hegedlis volt a masik partner, és aztdn 1927-ben végleg Berlinbe
koltozott. A Steiglitz keriiletben egy 6tszobas lakast tudott bérelni. Berlinben viszont inkabb
baloldali volt a zenei tarsasag, Tissen, Max Butting, Leonid Kreutzer, Franz Osborne.
Koziilik tobben Tokioba vetddtek, €s az ottani zenei emigracié egyik vagy masik oldalahoz

tartoztak.



3. A csembalo bivkorében

A csembal6, mint hangszer eszébe sem jut, de 1920-ban férje, Walther Harich bemutatja a
miincheni csembalistanak, Frau Lottnernek, akinek nagy, fémvazas Pleyel csembalojat Eta
megcsodalta ugyan, de ,,tapasztalatlan fiileinek” tigy sz6lt, mint egy drotos zenélé doboz. Frau
Lottner megmutatta a regisztereket, beszélt a manualvaltasokrol, eljatszott egy
Wohltemperiertes Preludiumot. Ennyi volt a tanitds, de sikeriilt Eta figyelmét a szinte
ismeretlen hangszerre iranyitani.

A zongoristak tudomast sem vettek a tobb évszazadot atfogd oriasi, csembalohoz k&tddo
irodalomrél. Az orgonistdk jobban érezték a rokonsagot, regiszterek, manualok vannak,
biiszkén liltek a hangszer elé, hogy aztan dorgedelmesen, orgona modjan szolaltassak meg.
Nem csoda, jegyzi meg Eta Harich-Schneider, hogy a csembald ¢és a varrogép hangjat ma is
Osszefiiggésbe hozzak. A nagy miivészeknek igy nem volt konnyl, épp ezért jeles azok
ténykedése, akik a hangszert megprobaltak a zenei piacra visszahozni: Louis Diémer, a
»prima clavicembalista assoluta” Wanda Landowska, azutan Violet Gordon Woodhaus, aki
elsonek jatszott csembal6 miiveket lemezre.

Landowska 1900-1914 kozott un. kevert koncerteket jatszott, a csembalomiiveket a
zongoradarabok koz¢ rejtette.

Kis ratartas, és jott egy német ag, Alice Ehlers és Anna Linde, mindketten Landowska
tanitvanyok.

Eta pedig igy ir a csembald iranti vonzddasanak kialakulasarol:

Az én érdeklodésem az irodalommal, nevezetesen a Shakespeare szonettekkel 1épett a csembald
literatiraba, angol tanarndm, Hedwig Grasso inspirdlasara. Egy izben egy kamaraestet
hallottam: Paul Hindemith bracsazott, Alice Ehlers csembaldzott. Az Olasz koncertet is

jatszotta, pergd technikaval, de jéghidegen — Onala semmiképp sem kivantam tanulni. Par hét
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mulva Gilinther Ramint hallottam, ¢ tetszett, bar a mogottem 1évé sorban Alice Ehlers azt

suttogta szomszédjanak, hogy igy nem szabad csembalon jatszani.’

A csembald koriil nagy vitak voltak (Magyarorszagon is), billentyii-billentyt alapon sokan
gondoltak, hogy tudnak rajta jatszani. Az ,,amatér csembalistdk™ sokat rontottak a hangszer
befogadasan. Eta 1929-ben részletre vasarolt egy Neupert hangszert, néhany o6rat vett Giinther
Ramint6l, aki elarulta, hogy sok technikai megoldast Landowskatol lesett el, ennek ellenére
nem mindenben értett vele egyet. Végiil Prof. Springer ajanlotta, menjen el tanulni
Landowskahoz. Eta sokat hallott mar Landowska berlini sikereirdl, tragikusan végzddo
hazassagarol a kommunista Lewvel. Mindenféle pletyka is terjengett Landowskardl, de Prof.
Springer megnyugtatta, ha nem beszél vissza, amikor 6t kritizalja, egy remek és gondoskodd

partnert ¢s tanart fog talalni.

* Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 79.
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4. Wanda Landowska: a mester és a kollega

1919-ben, amikor a jobboldali terroristak férjét megolték, Landowska Parizsba koltozott,
megalapitotta Saint-Leu-La-Forét-ben hires iskoldjat. 1929-ben Eta belépett a zajos és poros
nyari francia fovaros utan a békés, vidéki, parkban fekvd csodaszép, de egyszert kastélyba,
Wanda Landowska alomvilagdba. Ot nyarat toltdtt el itt a nyari kurzusok kiildnleges
varazsaban. Eta igy emlékszik:

Egy pillanatra benézhettem egy orara, és akkor ért az elsd meglepetés: az istennd, mint egy
kedélyes anyodka, kicsi, hajlott hatu, szemiiveg a nagy orran, ceruza a kezében, ujjrendeket javit,

éppligy, mint zongoratanarném, Alma Martin az Orkushoz kozeli Frankfurtban.*

Mikor végre megjelenhetett Landowskanal, Eta &hitattal szemlélte a nagy Pleyel
csembalot, az otnyelvii szakirodalmat, az eredeti 17. és 18. szazadi csembalo literaturat. A
berendezés 16. Lajos korat idézte. Landowska azonnal Eta kezeit nézegette, ¢&s
ujjgyakorlatokat végeztetett.

Olyan volt az egész, mint egy balett iskola. Kezeimet els6 osztalytinak tartotta, és ugy vélte, ha
a hangszernek tudndm magam szentelni, tenne rdla, hogy az & reprezentansa lennék

Németorszagban, mert ott olyan nincsen.

Landowska betartotta szavat, mar a masodik kurzus utan ajanlolevelet irt Leo Kastenbergnek,
amelyben engem javasolt utédjanak a Berlini Zenemiivészeti Fdiskola professzori székébe.
Kastenberg a fdiskola igazgatdjanak, Professor Schiinemannak tovabbitotta az ajanlast és

palyazatomat.

Landowska nagyszer(i asszony volt, aki minden hattér és segitség nélkiil épitette karrierjét, ezért
is alcazta magat kissé ,,vértaninak”. Az amatér muzsikalas zavarta és elbizonytalanitotta, kissé
beképzelt volt, habar masok is azok voltak tehetség nélkiil. ,,Aranyos volt, mint egy anya,

szigoru és kdvetel6dzo, mint egy balettmester”. ..

*Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 82.
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Landowska kiilon dsvényen jott a kurzusra, a lengyel kertész nagy kézcsokkal tidvozolte, majd
belépett a ,,szentélybe”, ahol mindenki felallt, és 6 ,,Uljetek le gyermekeim” felszolitassal

koszontotte a hallgatokat. °

Landowska mindig kiemelte Eta grazieux mivoltat. ,O0 nem egy német tipus, pedig
német!” ismételgette a délutani tedzadsok kdzben a francia falubéli papnak. Németorszaggal
szemben kettds érzelmei voltak, sose feledte elvesztett berlini katedrajat, volt, akivel jo
viszonyban maradt, volt, akivel nem. A zenetuddsok a Porosz Allami Kényvtarban nagyon
hianyoltak, és Eta gyakran keresett ott referencidkat Landowska szamdra, amiket aztan 6
maga is felhasznalt a sajat konyvében.

A kurzusok alarcosballal és pezsgdvel végzddtek, kiilonosen emlékezetes volt az 1932.
szeptember 4-i zar6 est. Landowska ,Maitresse Royale”-nak o0lt6zott, Isabelle Naef
matrozpizsamaban volt, Ruggiero Gerlin ,,Madame Verdurin”-nek maszkirozta magat, Wanda
magyar haziorvosa egy plispok szerepét jatszotta. Eta sokat tancolt, és inkabb a nékkel, mert a
férfiak egyike sem volt j6 tdncos. Landowska régi slagereket és keringdket zongorazott. ..

Eta érzelmi kotodésérol Landowskahoz sokat arulnak el a kdvetkezd sorok:

Egyszer lattam 6t 1932-ben alarc nélkill, amikor nem viselte azt a keménységet, amit a
muzsikanak elkdtelezett ember vesz fel, hogy kibirja az €let viharait. A masik oldalon jott, nem
ismert meg, szemiiveg nélkiil volt, a maga egyszerliségében ¢€s sziirkeségében, de almodozva,

,Wanda La Victorieuse” maganemberként meghaté volt.°

Mint csembalista, 1930-ban, Berlinben, egy kamarazenei koncerten 1épett fel el0szor Eta
Harich-Schneider. Bach E-dur versenymiivét jatszotta, a hangszert iigyetleniil a vonosok
mogé helyezték. Mégis kapott jo par felkérést ezutan a koncert utan.

Kezdeti felejthetetlen ¢lménye volt, amikor a lipcsei Karl Straubeval dolgozott. Straube

probafegyelme, gondossaga, precizitasa, de foként Bach zenéjének értelmezése életre szolo

> Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 82.
® Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 83.
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példa lett Eta szamara. A probakon Max Seiffert kidolgozasat tették elé — akkoriban
mindenki azt hasznalta —, de 6 a partitirabdl az eredeti szdmozott basszusbol jatszott.
Straube csodalkozott, és nagyon meg volt elégedve.

Eta Harich-Schneider célja az volt, hogy kiharcolja a csembal6d jogosultsagat a zenei
¢letben. Ehhez els6sorban a képzés szinvonalat kellett felemelni, kiegésziteni a forrdasmunkak
tanulmanyozasaval és szamozott basszus jatékkal, a szolistdk elé pedig a legmagasabb
kovetelményeket allitani. A hianyzé anyagokat mar 1930-ban elkezdte gyljteni a Porosz
Allami Kényvtarban. Régizenei kollégiumot alapitott, & volt a betanitd, a programtervezé. A
kozremiikodoknél csak a tudéast nézte, gyakran jatszott veliik Ralph Kirkpatrick is. Egy
darabig allas nélkiil is volt, mert 1933-ban, korabbi tanitvdnyanak ,,josaga” kdvetkeztében, a
spandaui Johannesstiftbdl elkiildték. Egyébként torzskozonsége volt, a jegyek az utolso szalig
elfogytak, a régizene palettdja egyre szinesebb lett.

Ralph Kirkpatricket 1931-ben ismerte meg. Professor Griimmer, a hires csellista lebeszélte
6t Landowskardl, Raminhoz akart menni, végill mégis csak Landowskanal kotott ki.
Viszonyuk az els6 pillanattol kezdve fesziilt volt. Kirkpatrick ,,visszabesz¢lt”, ezt Landowska
nehezen tlrte. Végiil Ralph kezeit nem mindsitette tehetségesnek. ,,Forré vizre lenne
szitksége”’ — mondta, és ez igy ment 1932 szeptemberéig, amikor Ralph levélben megkérte
Etat, jelentse be 6t Raminndl. Kis id6 mulva meg is jelent Berlinben, és panaszaradatot
zuditott Landowskara, ezek zome kicsinyes volt. Ralph ,elrontott ujjait” Eta rendbe hozta,
koncertjein szerepeltette, az Abendzeitung meg is jegyezte, milyen szép dolog két csembalista
ilyen egylittmiikodése. Landowska masik titkdrndje, Gerda azonban Landowska tudta nélkiil
irt egy levelet Etanak, hogy ,.ezt a beképzelt trfit”® ne timogassa, mire Eta visszairt, hogy ez

az 0 dolga, és reméli, hogy errdl a levélrél nem fog tudni senki. (Kirkpatrick valahogy mégis

7 Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 85.
8 Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 86.
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megtudta, igy tért vissza Amerikaba, forrt a diihtdl, ami 1946-ban ért a tetOpontjara, amikor
levelet irt Etdnak Japanba, hogy 1épjen vele szOvetségre Landowska ellen, aki masodik
reneszanszat élte akkor Amerikaban. Ez a t¢éma Wanda és Eta kozott soha tobbé nem mertilt
fel.)

Miutan 1933-ban Eta Harich-Schneider megkapta a berlini foiskolai katedrat, Landowska
ugy kezelte 6t, mint egy fiatal kollegandjét. Kapcsolatuk csticspontja az volt, mikor 1934-ben
Landowska, Eta lakasaban tartotta kurzusat.

De ekkor még meghivas meghivasra halmozodott, 1933-ban Olaszorszag, majd két dan ¢és
svéd turné, a tanitas, Silvia Kind és tarsai, az elsé szemeszter végén mar 17 fotargyas
novendék. Aztan jottek a tiltd rendelkezések, a régizene sorozatban nem szerepelhettek zsido
szarmazasuak. Ezek a megkiilonboztetések csapast jelentettek a régizene hivei szamara.

1934-ben Landowska atutazott Berlinen Lengyelorszagbol jovet. Szerette volna korabbi
ndvendékeit tanitani, de ezt mar nyilvdnosan nem lehetett. Eta felajanlotta lakasat, de
Ovatossagbol ezt jeleznie kellett a minisztériumban Weber tandcsosnak, aki mindenrdl tudott
mar (lam a szomszédok szeme ¢s fiile...). Ennek ellenére sikeres volt a kurzus, és az Eta Lili
lanya altal siitott bucsutorta is.

Az elutazas elétt kardltve sétaltunk a vizparton, teljes egyetértésben. Atszellemiilten mesélt
karrierjének felivelésérol, a két titkarnorol, Elsarol és Gerdarol. ,,Az 6 segitségiik nélkiil semmi
sem sikeriilne...— és te, Eta, az Osszes tanitvanyom koziil az egyediili vagy, akiben teljesen
megbizom.” En azt vélaszoltam: ,Mamouscha, On egy fiatal asszony, egészen fiatal, egy
harmincas.” Mire 0: ,,Eta, még fiatalabb vagyok, most kezdem, most kezdem!” Es sugarozva,

integetve utazott el.”

Ez alighanem Wanda Landowska és Eta Harich-Schneider utols6 taladlkozasa volt. 5 és fél
esztenddvel késobb a naci csapatok bevonultak Parizsba, Landowska Vichy kornyékére

menekiilt, Saint-Leu-La-Forét-be rovidesen német tisztek érkeztek, és pontos lista szerint

’ Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 92.
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mindent elszallitottak. A listan a régizenei kotta és konyvgyljtemény, a hangszerek, a
migyijtemények, minden, de minden pontosan szerepelt, és ami Landowskéanak a
legkedvesebb volt, Pleyel csembaldjat, amivel mindig koncertezett, ugyancsak
Németorszagba hurcoltak.

(A szakmaban tobb legenda terjedt el, koztilk az, hogy a hires hangszer egy német
sobanyabol keriilt el6. A valdsag azonban az, hogy Landowska 1944-ben megkérte jo baratjat,
Doda Conrad lengyel énekest, aki New Yorkban ¢élt, és az amerikai hadsereg kulturtisztje lett,
hogy majd nézzen koriil Németorszagban, és hatha vissza tudja szerezni a csembalojat. A
kérés abban az idSben a haborus koriilmények kozott teljes naivitisnak tiint. Es Doda
Conradnak mégis — szinte csodaval hatdros médon — sikeriilt. Tobb tiszttarsanak szolt, és az
egyik egy katonai szorakozohelyen felfedezett egy fura hangszert, melynek teteje dugig volt
sorosiivegekkel. Ertesitette Conradot, aki leramoltatta az iivegeket, kinyittatta a hangszert, és
a csodalkozo tisztek elé tarult Landowska elsd és orok csembaldja, Pleyel felirattal. Doda
Conrad aztan odautazott (ez Bajororszagban tortént), Parizsba szallittatta, ahol Pleyelék
rendbe hoztdk, és a hangszer 1946-ban ismét Landowska miivészetét szolgalta. A torténetet
Gustav Leonhardt is igazolta, aki 2002 tavaszan Sebestyén Janosnal jart, és megnézte a
Landowskarol szolo filmet.'® Leonhardt hatirozottan emlékszik, hogy a sziileivel j6
baratsagban 1évé Doda Conrad — egy 1946-0os Amszterdami latogatasa soran — sziileinek ezt
a torténetet mesélte, és O fiatal fitként hallotta. A filmen lathaté még, hogy Doda Conrad,
amikor visszaérkezett New Yorkba, Landowska kiilonds haldjaban részesiilt: a késé ¢éjszakai
ordkban iinneplébe 0ltozve koszonte meg neki a ,,hdsi zenei tettet”, és megigérte, ha Bachot
jatszik, mindig rd fog gondolni. Ezt olyan ,,Jandowskas” pdzban mondta, hogy Doda Conrad

elnevette magat, amivel a ,,szent cereménia” hangulatat vilagiva alakitotta.)

' Landowska uncommon visionary (USA 1997. VAI [Video Artists International] 69223)
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Landowska — zenei javainak elhurcoldsaval, a preciz lista elkészitésével — Eta Harich-
Schneidert gyanusitotta. Hogy ebbdl mennyi igaz — nem tudjuk. Nem is fogjuk megtudni.
Talan id6s koraban mar gondolatai — ami a politikai multat illeti — eltorzultak. De hat Eta
német volt, ez lehetdség a torzulasra is, a feltevésre is, de bizonyiték nélkiil ne higgytik el.
Volt még német a kurzuson, és nem is kellett, hogy az illeté kurzustag legyen. Utdlag a vilag
mar mas képet mutat, mint akkor, és sok mindent masképp latunk. Egy tény, amikor Eta
Harich-Schneider el0szor tért vissza Németorszagba, elsé tutja Amerikdn keresztiil
Landowskahoz vezetett, aki nem is volt hajlandd személyesen vele beszélni. Elsa nevii
titkarndje kozolte, hogy az ellenséges oldalon allt, mind a német, mind a japan térfélen, és
sulyosan vétett a miivészet, a zene ellen. De ezt nem azonnal mondta meg, kozdlte, hogy
Landowska nagyon elfoglalt, aztan, hogy beteg. Eta keriil6 uton hallotta a vadat, miszerint 6
adta el Landowskéat az SS-nek, ellizése miatta tortént. — Talan csak az id6skori gondolkodas
keresett blinbakot az egykoron istenitett Németorszagban, az eliizetés, a hangszer elrablasa és
minden miatt, ami vele tortént. Az érzékeny miivész mdsodik amerikai reneszdnsza sem
segitett e gondolkodast korrigélni.

Igen, de Eta Harich-Schneider is eliizetett Berlinbdl Japanba, a japanok hdzi drizetben is
tartottdk egy ideig. 1945. majus 8. utdn japanoldogus mivolta ezt hamarosan ellensulyozta.
Mint német, nehezen jutott az amerikaiakkal haza, berlini almait bottal iithette, s akkor még
ez a landowskai vad! (Nem csoda, hogy amikor a bécsi nyugdijas professzorasszonyt
Sebestyén Janos meglatogatta, egy meglehetdsen nyugtalan, idegesen mozgd, kézreszketos,
de joféle palinkat derekasan kinadld ¢és fogyasztd miivész-asszonnyal taldlkozott. A sok
megrazkodtatashoz, amin életében keresztiilment, a Landowska-konfliktus nagyban

hozzajarulhatott.)
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5. A csembald elismertetése Europaban

De térjiink vissza Landowska Berlinbdl valé tdvozasanak 1934-es idépontjahoz.

Néhany hét mulva Eta Harich-Schneider nagy sikert aratva a Goldberg-varidciokat
jatszotta, kezdtek érkezni a szerzOdések, német baratai el voltak ragadtatva, a csembalista
karrier elindult, némi hamis felhanggal, melynek politikai hattere lassan kikristalyosodott.
Elészor a fOiskola igazgatdja alakitott ndvendék-kamarazenekart, amihez &sszes
kamarapartnerét elvitte. Ez mar nem tetszett Harich-Schneidernek. Az év végén Paul
Hindemith kertilt 0ssztliz ala, ami ellen ndvendékeivel egyediil 6 protestalt. Ekkor lett még
fesziiltebb a helyzet az 14j fuvolatanarral Gustav Scheckkel, akit aztan, tigyeiket tisztazando,
meghivott egy pohar italra. A fuvolista meglatta a Quantz, Marpurg, Ph.E. Bach
forrasanyagot, és egybdl féltékeny lett.

Kiizdelmei voltak a Porosz Miuvészeti Akadémiaval, ahol Georg Schumann professzor
hevesen csembal6 ellenes volt, de aki a sikerek lattdn meghivta 6t legalabb egy sz6l6 darab —
a G-dar toccata — eldaddsara. A csembaldt azonban szandékosan, vagy tudatlansagbol a
podiumon hatra, a nyilasaval a fal fel¢ allittatta. Szerencsére Etat a kollégai figyelmeztették,
igy a sz6loja el6tt a podium elejére és kifelé forditva allittatta a hangszert. Utana a jelenlévo
neves mivészek, a csellista Griimmer, a Bach-tud6s Graener, az énekesnd Barbara Kemp, a
komponista Nicholaus von Reznicek, no és maga Georg Schumann {innepelték, utdbbi
csembalo-ellenessége, mint jég a napsiitésben, pillanatok alatt elolvadt.

1935-ben a csembaldépitok végleg szakitottak a fémkerettel, és a historikus hangszereket

kezdték pontosan masolni. Ezek a fabelsével késziilt csembalok ugyanolyan finom billentést

18



kivantak, mint az eredeti antik hangszerek. Mivel Eta sokszor probalkozott eredeti hangszerek
megszolaltatisaval, feljogositva érezte magat, és fontosnak is tartotta, hogy errél irjon."' '?
Elete elsé zenetudomanyi publikacidjat'> Prof. Schiinemann egyik megjegyzésének
koszonheti. Schiinemann a fdiskola hangszergylijteményének fonokeként tartott eldadast a
clavichord-jaték technikajardl, és magabiztosan azt allitotta, hogy Bach el6tt nem hasznaltak a

"o

hiivelykujjat. (Ez a téveszme egyébként idérél-idore itthon is felbukkan.) Ez az alaptalan
allitas Otto Kinkeldey helytelen Tomés Fray (de Santa Maria): Arte de taiier Fantasia,'
forditasa nyoman terjedt el, és Eta ugy gondolta, hogy mivel lehetetlen tobbszolamu fugakat
nyolc ujjal jatszani, éppen ideje, hogy ezt a forditast valaki egyszer nagyitd ald helyezze. A
spanyol Ricard Boadella segitségével rajottek, hogy Kinkeldey mit értett félre, és a fent
emlitett cikkben meg is jelenttették. Az érintettek kiilonbozOképpen reagaltak. Schiinemann
nem vett réla tudomdst, Hickmann, aki doktori munkdjdban a hiivelykujj melldzését
propagalta, a habori utdn még hossza iddre kitiltotta Harich-Schneidert a Deutche
Grammophont6l. Kinkeldey azonban az American Musicological Society ilésén 1951-ben igy
kialtott: ,,Hol van Madame Harich-Schneider? Meg szeretném kdszonni, azt a csodalatos €s
alapos munkat, amit az én Tomas de Santa Maria forditasomon végzett.”'”> Ezutan Kinkeldey
halalaig kapcsolatban maradtak, és Eta gondosan megdrizte a nagy tudds Osszes levelét.

1935. jalius 28-an, Bach halalanak évforduldjan, a Radio legszebb studidjaban jatszotta a
Goldberg-variaciokat. Az adast eredetileg un. Reichsendungnak tervezték, vagyis az 8sszes

német add sugarozta volna, de az utolsd pillanatban ezt megvaltoztattak. Nyiltan

' Eta Harich-Schneider, ,,Cembalospiel, Haltung”, Deutsche Musikkultur 1 (1936): 139-147.

12 Eta Harich-Schneider, ,,Wie erginzen sich Clavichord und Cembalo beim technischen Studium?”, Deutsche
Musikkultur 2/4 (1937.): 220-228.

"3 Eta Harich-Schneider, Ricard Boadella, ,,Zum Clavichordspiel bei Tomas de Santa Maria”, Archiv fiir
Musikforschung 2 (1937.): 243-245.

' Tomas Fray (de Santa Maria), Arte de tafier Fantasia, (Valladolid, 1565).

'* Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 95.
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megmondtak, hogy azért, mert nem tagja az NSDAP-nek (NSDAP roviden: a néci part).

Amikor 1936-ban Schiinemannt elkiildték a porosz levéltar élérdl, a stilaris kurzusokat ott
tartotta Eta Harich-Schneider. Oriasi érdeklddés nyilvanult meg nemcsak a novendékek,
hanem irék, professzorok, neves eléadok részérél. Ott volt pl. Conrad Hansen
zongoramiivész, Wagner-Régeny zeneszerzd, sot diplomatdk is eljottek, orszaguk régi
hangszereit, régi kottait megismerni. Sajnos rosszindulati tdmadasok is érték néha, egyszer
egy ismeretlen latogatd darabokra tépte a kiallitott Landowska kdnyvet. Mire észrevette, a
tettes mar ajton kiviil volt.

A Monbijou koncertek telthdzzal mentek, de a féiskola igazgatdjanak, Stein Professzornak
a kérésére minden alkalommal fel kellett 1éptetnie Scheck fuvolamiivészt. Scheck rdgton
zavart keltett a probakon, megprobalt Eta elképzelésein a hata mogott is feliilkerekedni, még a
direktornal is feljelentette, amibdl hosszantartd veszekedések, ellenségeskedések adodtak. Az
erjedés, a partfiiggdség elkezdddott koriilbtte.

1936-ban ismerte meg Max Planck Nobel dijas fizikust, aki nagy zenebarat és koncertjard
volt. Baratsaguk sokaig tartott, gyakran jartak Ossze, és Planck unokdjat is tanitotta. Planck
egyébként 1938. aprilis 23-an volt 80 éves, sziiletésnapi linnepségén Eta is jatszott. Jellemzd,
hogy a vendégek kozott volt Francois Poncet francia kdvet, dm senki nem képviselte a
Harmadik Birodalmat.

1938-ban Eta Harich-Schneider tobbszor is volt Olaszorszagban, Londonban, Parizsban.
Egy berlini koncertjén ott volt Frau Helma Ott, régi rajongoja, akinek a férje katonai attasé
volt Tokioban. Frau Ott érdekl6dott, hogy nem érdekelné-e 6t egy Japan turné. Amikor Boyd
Neel kamarazenekardval jatszott Londonban, az ottani német nagykdvet figyelmeztette, Ott
attasé egy ,,0nz6 svab”, vigyazzon vele, nehogy kihasznalja!

Volt egy-egy koncert Danzigban, Rigdban, Revalban, Helsinkiben, két izben megszallt

nala Ralph Kirkpatrick, aki azt akarta, hogy Eta Harich-Schneider menedzselje 6t. Néhany

20



Monbijou koncertet at is adott, de nem volt atiit6 sikere.

Egyébként a koncertek rosszul, vagy egyaltalan nem fizettek. Eta nehezen tartotta el
magat, és két lednyat. Jo baratok ,,haknikat” szereztek szdmara, Alois Melichar karmester egy
film dalkiséretére szervezte be, az Electrola részére Erna Bergerrel vettek fel néhany modern
német dalt.

Egy romai utat Steinnel, a foiskola igazgatojaval kellett lebonyolitania, aki rossz dirigens
volt. A Monbijou sorozat igazgatoja kérte is Etat, szabaduljanak meg tdle, de ez lehetetlennek
tlint, igy is késleltette professzori kinevezését.

Egyre tobb dolga volt: 20 melléktargyas, a csembald osztaly, a stilusgyakorlat
szeminarium, a kamarazene osztaly, publikaciok és a koncertek.

1939-ben megjelent két konyve, Die Kunst des Cembalospiels'® és Zirtliche Welt —
Francois Couperin in seiner Zeit' . Mindkét konyvet alapmiinek kellene hogy tekintsék a mai
csembalistak. A Musik pedig terjedelmes cikket kozolt téle Stilauffiihrungen — mit kleinen
Fehlern'® cimmel. Ezt a cikkét Scheck fuvolista azonnal megtamadta, de ebbél a vitabol Eta
gy6ztesen keriilt ki. A Reichsmusikkammer egy hivatalos fogaddsan Prof. Richard Rossler
nyilvanosan gratulalt: , Helyére tette a csembalot”, a régi zongoratanara atdlelte, és ezt
mondta: ,,Kirdntottad a hangszert a dilettantizmusbol, rangot szereztél szamara!”

,»Célomat, amelyért annyit dolgoztam, elértem” — irta visszaemlékezéseiben Eta Harich-

Schneider.'” Ez 1939-ben tortént, de a feketeleves most kezdett el féni

' Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Barenreiter, 1939)

'7 Eta Harich-Schneider, Zéirtliche Welt — Francois Couperin in seiner Zeit, (Kassel: Bérenreiter, 1939)
18 Eta Harich-Schneider, ,,Stilauffiihrungen — mit kleinen Fehlern”, Musik, (1939), 441-443.

' Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 109.
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6. A csembaldojaték miivészete

A Die Kunst des Cembalospiels kilenc fejezetében részletesen, korabeli forrasokra
hivatkozva mutatja be a barokk és a modern csembalot, a billentést, az ujjrendet, ir a
diszitésekrdl, az artikulaciordl, a temporol, a regisztraciordl, a szamozott basszusrdl és
altalanos esztétikai kérdésekrdl. Hatalmas bibliografiajabol kideriil, hogy nem csak a 16. 17.

18. szazadi, hanem a 20. szazadi zenetudosok irasait is ismeri.

6.1 Pengetos billentyiis hangszerek

A konyv elsé fejezetében a pengetds billentylis hangszerek egész csoportjat bemutatja,
elsdsorban aszerint téve koztikk kiilonbséget, hogy a hurok a billentytizettel parhuzamosan
vagy a billentyilkre merdlegesen futnak. Virginal, epinette, spinett, spinettino a
némenklaturdja a kiillonboz6 szélesebb formdji hangszereknek, clavicembalo, klavizymbel,
harpsichord, clavecin pedig a szarny alaktaké. A clavicytherium egy ritkasag: a hurozat
szarny alaku szekrénye fiiggélegesen all.

A regisztereket a csembalo kiilsé vagy belsé oldalan elhelyezett kapcsoldk segitségével,
kézzel lehet valtoztatni, ugyanakkor fontosnak tartja megemliteni, hogy 1660-ban John
Hayward londoni hangszerkészité feltalalta a pedalos csembaldt, ami lehetdvé tette a
regiszterek labbal valo be-kikapcsoldsat. Ez a bizonyitéka annak — irja —, hogy pedalok
segitségével nem stilustalan regisztralni. A régizene teriiletén mikodo oly sok sziiklatokori
muzsikus épp az ellenkezdjét gondolja. A 18. szazadban ugyanis sok pedalos csembaldt
épitettek, els6sorban Shudi&Broadwood, Kirkman és Erard mesterek. Kétmanualos
csembaldk pedig mar a 16. szazad els6 felében is voltak, a lipcsei Wilhelm Heyer’sche

gylUjteményben taldlhatdé egy kétmanudlos olasz clavicytherium, valamint 1530-ban
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VIII. Henrik magéan-szamlakonyvében egy bejegyzés, kétmanualos virginal ,IT payer of
virginalls in one coffer with IIII stoppes” vasarlasarol. 1500-1800-ig a legelterjedtebbek a
spinétek €s az egymanudlos csembaldk voltak, de az 1500-as évek végétdl két és harom
manudlos hangszerek is nagy szamban késziiltek. A regisztracios lehetdségek is szinesednek:
mar Mersenne is ir a 16’ hasznalatarol, ami Eta Harich-Schneider szerint csak azért volt
ritkasag, mert draga volt. A leggazdagabb kiallitdsu csembal6t 1710-ben készitette von Hass
Hamburgban. Két manudlos, 5 hursoros: 16°, két 8°, 4°, és még egy 2’ is! 1798-ban épiil az
utols6 nagy Kirkman csembalo.

100 évig tartd csipkerdzsika alma utan, 1888-ban, egy hangszerész lapban a kovetkezo
hirdetést olvashatjuk: ,,Das Clavizymbal kommt wieder in Mode.”**

Périzsban divatba jonnek a csembald koncertek, az Erard és Pleyel zongoragyarak
probaképpen épitenek egy-két csembaldt, majd Arnold Dolmetsch készit — nagy tuddsanak
koszonhetden — igazan sz&ép hangu hangszereket. A Dolmetsch-Chickering csembal6 Busoni
tulajdonaban volt, és hangkaraktere eredeti Ruckersre emlékeztetett. Bar sok hangszerkészitd
— Gaveau, Steingraber, Maendler, Glaser, Ammer, Harlan, Merzdorf — kezdett
csembaldépitéssel foglalkozni igazan szép eredményekkel, a régi hangzast nem sikeriilt elérni,
¢s kevés a jol restauralt hangszer is.

Sulyos hiba az 4j csembaldkat kizarélag hangerdsségiik €s regisztracios lehetoségiik szerint
értékelni, mert a billentés a hangos, sok hursoros, de esetleg rosszul konstrualt hangszereken
csak nagy karnyomassal lehetséges. Azok a miivészek, akik csak ilyen hangszereken jatszanak,
anélkiil, hogy az eredeti modelleket tanulmanyoztak volna, semmit sem tudnak a régi mesterek
kifinomult, pontos technikajarol, tulajdonképpen nem is ,csembaldoznak”. Nekiink
eléadomiivészeknek az a feladatunk, hogy a csembalot a megfeleld modon keltsiik életre, de

igazan korszeriivé a zeneszerzok tehetik, akik a miiveiken keresztiil a mai kor emberének is

2% Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Barenreiter, 1958), 14.
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megmutathatjak a csembalo értékeit és elényeit.”'

6.2. Kéztartas és billentés

A masodik fejezetet a kéztartasnak és billentésnek szenteli. Bevezetésképpen a zongora-
technikaval hasonlitja 6ssze, majd szdmtalan korabeli szerz6tol idéz, természetesen ugy, hogy
az 6 izlését, és az idealis csembaldzasrol alkotott elképzelését tiikrozze.

A zongorista, aki a modern zongora dsszes hangzasi lehet6ségét kihasznalja, hol lazabban, hol
pedig nagy erdvel jatszik a zongora teljes hangzéasa érdekében, és ezt a viselkedése is tiikrozi.
Egyszerre lathatjuk az oldottsagot és a készenlétet a vallbol és a hatbdl torténd lenditésre és
erdkifejtésre. Ezzel szemben a csembalista testtartasa kevésbé oldott, egész magatartasara a
fesziilt nyugalom, a fegyelem, és a hatarozott kiegyensulyozottsag jellemzé. Amint sok régi
festményen megfigyelhet6, a jatékos egyenesen il, karjat konnyedén és fegyelmezetten tartja.
Ez az abrazolas nem gy értékelendd, mint az a bizonyos kimért kecsesség, hanem mint a
hangszer megfelel6 kezelése. Nem csoda hat, ha a 16. szazadtol a 18. szdzadig szamos forras

alapjaiban ugyanazokat a kéztartasra és billentésre vonatkoz6 utmutatasokat adja.>

Eta Harich-Schneider hosszan idéz Dirutatol, Mersenne-t6l, Boivins-t6l, Pennatol,
Gasparinitdl, Saint-Lambert-t6l, F.Couperintdl, Forkeltdl "(aki J.S. Bach technikdjat elemzi
egy Mersenne-nek kiildott irdsdban) ¢és Rameau-tol. Ezek a kiemelések tobbnyire
megegyeznek a konnyl kar és a mozgékony ujjak elsdrendii fontossdgaban, és abban, hogy
mindig a kar vezeti a kezet. A tovabbiakban a szerzd a legato, non-legato és staccato helyes
kivitelezése utan nyomoz. Leszdgezi, hogy a csembald technikdbdl mind a kar- vagy csuklo-
staccatot, mind pedig a karstlyos non-legatot ki kell zarni, a kiilonbséget csakis a hang
hosszlisaga adja, vagyis az ujjvég lassabb illetve gyorsabb elvétele a billentylirdl. Ranézésre

tehat a kéz és a kar ugyanazt a nyugodt, fegyelmezett képet nyujtja, akar staccatot, akar

?! Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 15.
*? Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 16.
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legatissimot jatszik. Szerinte a j6 csembalotechnika alapja a legato, és ennek megfelelden idéz
Mersenne-t6l, Rameau-t6l, Quantz-tol ¢s Saint-Lambert-t6l. Hatarozottan -elutasitja a
monoton, gépies eléadasmaodot.

In keiner einzigen Quelle vom 16. bis 18. Jahrhundert findet sich der leiseste Anhalt dafiir, daf3
flaches und gleichformiges Cembalospiel ohne Andeutung dynamischer Kurven und ohne

Kantabilitat als besondere Reiz dieses Instrumentes empfunden wurde.

A 16.-18. szazadig egyetlen egy eredeti forrasban sem lehet talalni a legcsekélyebb utalast sem
arra vonatkozolag, hogy e hangszer kiilonleges varazsa érzékelhet6 lenne Gtlettelen és egyforma

csembalojatékkal, dinamikai iv megjelenitése és énekl6 jatékmod nélkiil.>

A 20. szazad félreértése az, hogy a semmitmondd, fénytelen csembalozast kiilonlegesen
nemesnek és objektivnak tituldlja, holott a korabeli tankonyvek ujra és Gjra megkdvetelik a
technika ¢és a fiil clavichord jaték altali finomitasat. Erre elsdsorban azért van sziikség, mert a
clavichord dinamikai skaldja rendkiviil gazdag, és ez Osztonzéen hat a csembalista zenei

elképzelésére.

6.3 Régi ujjrendek

A harmadik fejezetben Harich-Schneider a régi ujjrendeket elemzi. Busonit6l valo
idézettel huzza ala a téma fontossagat: ,,Egy egyszerti harom vagy négyszolamu fuga korrekt
¢s stilushii eldadasa egyenletes tempoban tobb tehetséget kdvetel, mint a legcsillogobb,
leggyorsabb és legnehezebb zongoradarab eljatszasa.”** Az a technika, amit Czerny, Chopin,
Moscheles, Fétis megkovetelt, €s az igazdn nagy zongoristaknak ma is sajatja, az ujjak teljes
fliggetlenségén, €s alaposan atgondolt, tudatosan apolt ,,ujjrend miivészeten” alapszik. Nem

igaz tehat, hogy a csembalistak tobbet foglalkoznak az ujjrenddel, mint a zongoristak. Amint

 Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 28.
* Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 29.
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azt az el6z0 fejezetben lathattuk — irja Harich-Schneider —, a csembaldn csak egyféle
billentés létezik, a kiilonbséget a hang hosszisaga adja. Egy staccato futamot pl. nem
csuklobol vagy karbol jatszunk, hanem gyorsabban vessziik el az ujjunkat a billentytirdl.
Ehhez, valamint az artikulacidhoz, frazirozashoz, dinamikdhoz nyujt segitséget a ,,j6” ¢€s
,108sz”” ujjak elméletén alapuld tobb évszazados hagyomany. Ez nevetségesnek tlinik a mai
zongoristaknak, akik tiz egyforman jo ujjal dicsekszenek, de a csembalistak szamara oOridsi
gyakorlati értéke van, hiszen a jé ujjrend megoldja a diszités, az artikulacio és a ritmus
technikai problémait.”

Ezek utan bemutatja a korabeli billentylis tankonyvek ujjrendi tandcsait, ramutat a
hasonlosagokra és a kiilonbségekre is. Pl.: Dirutanal a 2. és 4. ujj a ,,j6”, az 1. 3. 5. a ,,rossz”.
Hernando Cabezon és Fray Thomas de Santa Maria tanacsai kozelebb allnak hozzank, hiszen
az O szabalyaik szerint a jO ujjak a jobb kézben a 3., a balkézben a 2. és a 3. Az angol
virginalistak altal hasznalt ujjrendek mar mind megtalalhatok Santa Marianal, de altalanos
szabalyok helyett gyakorlati alkalmazasukat lathatjuk. Az artikulacios kérdésekre ily modon
véalaszt kapunk. Purcell semmit sem valtoztat a virginalistdk ujjrend szabélyain, még a
szamozas is ugyanugy, parhuzamosan torténik, vagyis a bal kéz kisujj és jobb kéz hiivelykujj
az elsé ujj. Az 1700-as évek koriil fontos dokumentumot taldlunk Italidban: Alessandro
Scarlatti Toccatait. Az els6 toccata folott a két kéz rajza lathato, kiilonféle jelolésekkel
mindegyik ujjon. Az egész elsd toccata ily modon ujjrendi javaslatokkal van ellatva, és mind
az akkord felbontasok, mind pedig a skalak megegyeznek a mai zongoristak altal hasznalt
ujjrendekkel. Ebbdl lathatjuk, hogy Domenico Scarlatti milyen magas szintli technikai tudést
hozott otthonrdl, amely komponalasi stilusdban is megmutatkozik.

A francia csembalomiivészet fénykorara Michel de Saint-Lambert alapszabalyait tartja

% Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 30.
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mérvadonak Eta Harich-Schneider. Saint-Lambert szerint semmi sem szabadabb a
csembalodzasban az ujjrendnél. Mindenki a legkényelmesebb ¢és legiigyesebb megoldast keresi.
Vannak azonban olyan helyzetek, amikor minden jatékos ugyanazt az ujjat hasznalja, igy
lehet aztan szabalyokat felallitani, amelyeket legalabb a kezddk kovethetnek. Masodik
alapszabalyat, miszerint azokat a meneteket melyek ugyan nem akkordokként vannak
lejegyezve, de olyan a felépitésiik, az akkord ujjrendjével kell jatszani. Ezt J.S. Bach is
tanitotta.

Francois Couperin nem mond Saint-Lambertnél sokkal tobbet, inkdbb azt emeli ki, hogy az
ujjrend egy eszkdz, ami a billentésbe életet lehel, és mindig a kifejezést kell szolgalnia. E
fejezet talan legizgalmasabb része, amikor J.S. Bach ujjrendjét elemzi. Két forrast tart
megbizhatonak: A tiz éves Friedemannak irt Klavierbiichleinben talalhatd elsd darabot, az
Applicatiot, ¢és egy Preludiumot g-mollban. A skaldkat illetéen a ,,jo” és ,rossz” ujjak
évszazados hagyomanyat koveti: jobb kézzel a sulyos hangokat a 3. ujjal, bal kézzel pedig az
1. ujjal kellett Friedemannak jatszani, ugyanugy, ahogy Purcellnél, a virginalistdknal, és a
spanyoloknal lattuk. Fontos tudni, hogy a hiivelyk ujj hasznéalata a bal kézben nem mint
Ujdonsag jelenik meg, hanem mint a sulyos hangot jatszo6 ,,j0” ujj. Az egyik trilla f6l¢ a 4.
ujjat irta Bach, amibdl lathatjuk, hogy milyen kdvetelményeket allitott J.S. Bach a kezddk elé,
bar Couperin és Saint-Lambert is azt tanacsolja, hogy minden ujjunkkal gyakoroljuk a
trilldkat.

A g-moll Preambulum ujjazatabdl deriil ki, hogy Bach is a bevalt gyakorlatot alkalmazza: a
tort akkordokat olyan ujjrenddel kell jatszani, hogy az egész harmoniat le lehessen tartani. A
masodik rész 7. litemében a bal kézben 1évo skala toredék ujjazata: 1.2.3.4.5. vilagit ré arra,
hogy mar az oktatas elején fontosnak tartja Bach — mint pl. Rameau is — az ujjak egyforma
képzését. Nem szabad azonban azt gondolnunk, hogy ez a par fennmaradt ujjrend a kulcs

Bach darabjaihoz. Ezeket kezdknek irta, és alapjaban véve konzervativ. Erdekessége Eta
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Harich-Schneider szerint pedagdgiai vonatkozasaban rejlik: annak bizonyitéka, hogy a tiszta,
kotott szolamvezetést, és a dallamos akkord jatékhoz sziikséges technikat mar a gyerekektdl
megkovetelte. Philipp Emanuel Bach a Versuch iiber die Wahre Art das Klavier zu Spielen
mellékletében megadja a skalakhoz, tercmenetekhez, akkordokhoz, mindenféle figuracidhoz,
tobbszolamu jatékhoz és a diszitésekhez hasznalt ujjrendjeit. Ez egy nagyon aprolékosan
kidolgozott, a nilanszokat €s a meglepd artikulacids hatdsokat segitd ujjrend, amit inkabb a
klavichord, mint a csembal6 befolyasolt, ezért a zongoristaknak is épp oly tanulsdgos, mint a
csembalistaknak.

De most akkor melyik ujjrend szerint jatszunk? Melyek azok az alapszabalyok, amelyek
mindig érvényesek, mit kell 4&tvenni a régi ujjrendekbdl, mennyire jogunk és kotelességiink
azokat kiegésziteni? — teszi fel a kérdést Eta Harich-Schneider. Valasza egyszerti: Azok a
szabalyok melyek a hangszer természetébdl fakadnak, sosem vesztik el érvényiiket. Mindenek
el6tt ide tartozik az ,,igazi legato”-t segitd ujjrend, ahogy azt pl. Couperin elsé preliidjében
lathatjuk, a ,,harmonikus-gondolkozéas”-bol fakado ujjrend a tort akkordoknal, ahogy Saint-
Lambertnél és J.S. Bachndl taldljuk, az ,ujjrend altali artikulacié”, ahogy a virginalistdk
hasznaltak, azért, hogy vilagossa tegyék a zenei elképzelésiiket. A fejezet végén leszogezi:
»--.az ujjrend akkor a legjobb, ha a ritmust, a zenei szerkezetet és az ellenpont plasztikussagat

a legtisztabban kihozza.”*°

6.4 A diszitések

A negyedik fejezet a diszitésekhez ad rendszerezett, konnyen attekinthetd segitséget. 220
oldalas konyvébdl 50 oldalon keresztiil, rendkiviili részletességgel mutatja be a 16. szazadtol

a 18. szazad végéig a kiilonbozd orszdgok és korok ornamentikédjat. Valodi segitség a ma

*% Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 52.
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csembalistdjanak is, hiszen szinte az Osszes létezd forrast attanulmanyozta, a gyakorld
eléadomiivészben felmeriilé kérdésekre keresve a valaszt. A fejezet elején leszogezi: az
ujjrend egy eszkoz, a diszités pedig stilisztikai probléma, és a korabbi évszazadok zenéjét, a
megfelelé ornamensekkel kell jatszani.”” Bar minden zeneszerzének volt egy sajatos diszit6
miivészete, bizonyos stilisztikai normak kotottek voltak. A zeneszerzok egyéni szabadsaga
nem jogosithat minket arra, hogy bizonyos korszakok stilusat figyelmen kiviil hagyjuk, s6t a
leggondosabb tanulmanyozasra kotelez. Meg kell tehat vizsgalni, hogy egy adott idészakban
milyenek voltak a tipikus diszitések, és ezen beliil minden egyes zeneszerzdét nagyito ala kell
venniink. A legnagyobb hiba, amit az ember elkOvethet, ha nem a megfelelé korszak
szabalyai szerint diszit. Nem lehet a rokokdé ornamentikajat egy 16. szédzadi darabban
hasznalni, sem pedig a ma szokasos diszitésekkel jatszani Bachot. A kovetkezd iddszakokra
bontva vizsgalja a barokk ornamentikat:

Spanyolorszag, Anglia és Italia kb. 1550-1650.

Franciaorszag a 17. szdzadban, Anglia a 17. szazad végén

Németorszag Bach el6tt

Franciaorszag a 18. szdzadban

Johann Sebastian Bach

Német csembal6zene Bach utan

E fejezet tovabbi részletes bemutatdsa meghaladja e munka kereteit, de néhany gondolatat
kiemelem.

Az angol virgindlzene diszitéseihez nem 4ll rendelkezésre olyan angol forrds, ami
megmagyarazna, hogy melyik jel6lés mit jelent. Purcell ornamens tablazata — bar a jelolései

a virginalistadkéhoz hasonlitanak — 100 évvel késdbbi, és kétségteleniil a XIV. Lajos korabeli

*" Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 53.
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francia clavecin miivészet hatisa figyelheté meg. gy inkdbb azoknak az orszigoknak a
diszités szabalyai az iranyadok, melyekkel abban az idében Anglia kulturalis kapcsolatban
allt: Italia és Spanyolorszag. A legjobb megoldas, ha Fray Tomads és Diruta tanacsait tartjuk
szem el6tt. Erdekes, hogy a virginalistdk sok jel6lést hasznalnak, de hianyzik a magyarazat, a
spanyoloknal és az olaszoknal éppen forditva van: alig taldlunk ornamensre utald jelolést,
viszont részletesen leirjak, hogy mikor milyen diszités a legszebb. Harich-Schneider nem
tanacsolja a rovid sulyos fels6 valtohangos trillat, mivel azt egy sokkal kés6bbi diszitésnek
tartja.
Hammerschlag Janos ,,A zenei diszitések vilagabol” c. cikkében ezt irja:

A magam idézett kongresszusi eldadasain kiviil csak egyetlen szakkonyvet ismerek, mely ezen a
téren a helyes tényallast felismerte; ez Eta Harich-Schneider konyve a csembalomiivészetrol,

mely azzal a megallapitasaval, hogy »eine solche Regel gibt es nicht«, teljes egészében

magaéva teszi az altalam 1933-ban Cambridge-ben kifejtett allaspontot.”*®

A francia clavecinistakat targyalva Harich-Schneider kiemeli Henry d’Anglebert diszités
tablazatat, hiszen igen valoszini, hogy J.S. Bach egyetlen kozvetlen utasitasa a diszitések
hasznalatara vonatkozoélag a Friedemannak irt Klavierbiichleinben d’Anglebert tablazatan
alapszik. Ugy tiinik, hogy Bach kiirta a legfontosabb diszitések jelolését és kivitelezését, csak
az elnevezésiiket valtoztatta meg, talan ahhoz igazodva, hogy Németorszagban milyen
kifejezéseket hasznaltak a leginkabb, igy Friedemann konnyedén elsajatithatta azokat. Bach
zenéje rendkivill gazdag diszitésekben, és mind az olasz, mind pedig a francia ornamentikat
alkalmazta. Nagyon gyakran inkabb kiirta a diszitéseket, pl. Olasz koncert 11. tétel, a d-moll
Saraband Double-ja, stb.

Eta Harich-Schneider széles-latokortisége €s a zene Orok érvényl szabalyait kereso

természete nyilvanul meg az alabbi két megfigyelésben: Loulié és Jean Rousseau irasaibol

% Hammerschlag Janos, ,,A zenei diszitések vilagabol”, Zenetudomdnyi Tanulmdnyok I., (Budapest: Akadémiai
Kiado, 1953), 211., (Kiilonlenyomat a Kodaly-emlékkonyv-bol)
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idéz, azért, hogy ellenpéldaval is szolgéljon a 18. szdzadra a Franciaorszagban kialakuld,
szinte kotelezden sulyos fels6 valtohanggal kezd6do diszitésekre. Loulié¢ az énekeseknek igy

ir a ,,kis hang”-r6l: ,,Néha az eldtte, néha pedig az utdna kovetkezd hang értékébol kell

. 2
elvenni...””

Rousseau — a gambajatékosoknak irodott diszités példaiban — mindig a diszitendé hang
elé, sulytalan helyre kottdzza a kezdd felsé valtohangot, igy a fohang esik sulyra.

Ez a néhany példa is mutatja, mekkora tévedés, ha kamarazenéléskor a csembalo-ornamentikat

minden tovabbi nélkiil az énekesekre és a dallamhangszeresekre erdltetik... a csembalo

igynevezett katonai féparancsnoksaga nem indokolt — és nem is stilusos. ™
A fejezet a romantikus és a barokk korabeli diszitések Osszehasonlitasaval zarul, azt

példazandd, hogy a zenei elképzelés tulajdonképpen ugyanaz, csak a lejegyzés modja

valtozott, mint az alabbi példaban. *'

Takt 19 und 20

s I b | 1
A
o~ Tr~ee
alte Notierung:
ot e

B s~ R T 1
Ball LAY - P | ]
= & LV, . | ol I
a2 e e 1

Ausfithrung:

¥ Loulié, Elements ou principes de musique, (1698); idézi Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels,
(Kassel: Bérenreiter, 1958), 68.

3% Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 69.
3! Chopin b-moll szonata romantikus és barokk lejegyzéssel
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A romantikus korszak jellegzetes kifejezOeszkdze a suspension, amelyet a barokk korban
az alabbi példa’ szerint jel5lték volna.

Jugendalbum, Nr. 35, Takt g
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Alte Notierung:
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6.5 A frazirozas és az artikulacio

Meglepden szemléletes az otodik fejezet els6 mondata: ,,A frazirozas és artikulacid
kifejezések a beszéd teriiletérdl szarmaznak™ A helyes frazirozast egy frazis elejének és
végének a felismerése jelenti, barmilyen bonyolultan is keresztezik, vagy kovetik egymast
tobbszolamusadg esetén. A helyes artikuldcio pedig a stlyos ¢és sulytalan hangok
valtakozasanak helyes kifejezése altal jon létre. A zene és a beszéd Osszehasonlitdsa
minduntalan felbukkan a forrasokban, amikor az ,,el6adasrol” esik szo. A zenei ,,deklamacid”
és ,.k0zpontozas” kifejezést hasznalja Couperin, Rameau, Ph.E. Bach, Jean Jacques Rousseau.
E kérdésben Eta Harich-Schneider a legjobbnak Daniel Gottlob Tiirk ,,Vom Vortrage
iiberhaupt” c. értekezését tartja. Tiirk a darab egyszer(i eljatszasa és a jo eldadds kozti
kiilonbséget egy szoveg atlagos felolvasdsa és egy hatasos szonoklat kozti kiilonbséghez
hasonlitja. Az érthetd eléadas — a mechanikus eljatszason til — bizonyos hangok kiemelésén
¢és a jatékos helyes ,.kozpontozdsan” mulik. Oldalakon keresztiil idéz Tiirk konyvébdl, majd

megallapitja:

32 Schumann: Mignon
3 Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 103.
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A frazirozas és az artikulacio végtelentil fontos a csembalon, mivel az egyes regisztereken beliil
csak minimalis dinamikai kiillonbség van. Nem véletleniil tanacsolja mar Couperin is, hogy
el6szor regisztralas nélkiil, kizarolag a frazirozas és artikulacio segitségével valositsuk meg

zenei elképzelésiinket.*

Sokszor hianyoznak azonban a jelolések. A kontrapunktikus formaknal segithet a
tematikus szerkezet vilagossa tétele, a dal €és tancvariacioknal a fennmaradt dalszovegek és
tanclépések. Rendkiviil hasznos a vonds és kamarazene autografjainak és traktatusainak
tanulmanyozasa. Bach szolohegediire irott szonatai, gondosan el vannak latva kotésekkel, és
ez igen 0sztonzO lehet egy csembalista szamara is. Nagyon tanulsagos a trid-szonata a
Musikalisches Opfer-b6l: Ha Osszehasonlitjuk a hegedii és a fuvola szolam kotdiveit, azt
latjuk, hogy az azonos allasok kiilonbozoképpen vannak a kéziratban jeldlve. Sajnos ezek az
érdekes kiilonbségek a Bachgesellshaft kiaddsdban oly mddon vannak kiegyenlitve, hogy
mindig a kordbban belépd szolam artikulacids jelolését alkalmazzak az ugyanazt jatszo, de
kés6bb belépd hangszer esetében.” (Majdnem 60 évvel késébb Anner Bylsma ugyanezt a
hibat roja fel a sz016 cselld szvitek kiadoinak.)*®

Georg Muffat a Florilegium Secundum-ban kozvetiti nekiink a Lully altal bevezetett
zenekari Ujitasokat: mindenféle karakter(i és tempoju példakat mutat be vonasokkal ellatva. A
lefelé vonas a sulyos, ugyanazt jelenti, mint amikor a ,,j6” ujjunkkal kell jatszani a csembalon,
a felfelé vonast pedig a ,,rossz” ujj hasznalataval lehet egyenlové tenni. Majd Quantz példai
kovetkeznek hosszasan. O természetesen a fuvolabol indul ki, és azt irja, hogy a vonodsok a
kiilonféle vonasokkal ugyanazt a hatast tudjak elérni, amit a fuvolistdk a mellkasukkal, a
nyelviikkel és a szajukkal, vagyis ez altal lesz érthetd a zene. Eta Harich-Schneider ebben a

fejezetben nem hasonlit, nem elemez annyira, mint a korabbiakban. Még Rousseau-t, Ph.E.

* Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Barenreiter, 1958), 112.
3% Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Barenreiter, 1958), 117.
%% Anner Bylsma, Bach the Fencing Master, (Basel: Bylsma Fencing Mail, sajat kiadas, datum ismeretlen)
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Bach-ot, Hermann Kellert, és Albert Schweitzert ajanlja tanulmanyozasra.

6.6 Tempo és ritmus

Minden polifon zenét, amiben egymas alatt kiilonb6z0 ritmikai mozgéasok vannak, nagyon
egyenletesen kell jatszani, mert a sz6lamok mozgasat és egymashoz vald viszonyat csak igy
lehet felfogni. Ezért tartalmaz a 16. szdzadtdl kezdve oly sok tankényv a tempd pontos
tartdsdnak fontossdgara vonatkozo utasitasokat. A hatodik fejezetben idevagd idézetek
kovetkeznek Tomas de Santa Mariatdl, Mersenne-t6l, Georg Muffat-tol, Boivitdl, Purcelltdl
¢s Rameau-tol: ,Hogy lehet az, hogy szinte mindennap, olyan sokakat kell erre
figyelmeztetni, mintha nem lenne jo6 a fiiliik?”"*’

A Purcell idézet mar a j6 tempd megvalasztasdhoz is ad tanacsokat az iitemmutatd alapjan.
Az igazan érdekes rész azonban most kovetkezik. Részletesen leirja Loulié, Saint-Lambert, ¢s
Ouantz temp6d meghatarozasait, és atszdmitva a modern metroném szadmokra, Ossze is
hasonlitja azokat. Loulié konyvében®® bemutatja a chronometert, ami nem mas, mint egy
allithatdé hosszisagu inga. Loulié azt javasolja a zeneszerzOknek, kiilonosképpen a
kiilfoldieknek, illetve, akkor, ha valaki kiilfoldre kiildi a szerzeményét, hogy a darab elejére
irja oda, hogy milyen hosszura kell allitani az ingat. Eta Harich-Schneider és Adolf Hartmann,

a Berlini Hangszermuzeum restauratora rekonstrualtdk Louli¢ chronometerét, és megadtak a

modern metrondm szamokkal Louli¢ tempoit.

Langsamer 2/, Takt: = 63
Schneller 4/, Takt: = 26
Lentissimo 3/, Takt: it 6o
Schluf3teil ¢/, Takt: J = 02

37 Rameau, Code de Musique pratique (Périzs, 1760), idézi Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels,
(Kassel: Bérenreiter, 1958), 138.
*¥ Loulié, Elements ou Principes de la Musique, (Amszterdam: 1698)
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Saint-Lambert egy atlagos magassagu ember Iépéseit adja meg mértékegységként: egy
negyed hang egy olyan ember l1épéseivel egyenld, aki 5/4 mérfoldet tesz meg egy ora alatt. Ez
egy jo élénk alaptemp6.™

Quantz, 1752-ben, a Versuch-ban egy egészséges ember pulzusat (80/perc) veszi alapul.
,Ha az ember utdna szadmol, akkor meglepddik, hogy milyen gyorsak ezek a tempok,

ellentétben a mi mai felfogasunkkal”*

Gemeiner grader Takt At bezw. B
Allegro assai J = 66 d =16
Allegretto J = 66 Jd =76
Adagio cantabile D =66 = 76
Adagio assal ﬁ = 66 ﬁ = 76
Alla breve

Allegro o = b6 o = 76
Allegretto J = 66 J = 76
Adagio cantabile J = 66 J =176
Adagio assai j\ = 66 J\ = =6

Az ,,A” oszlopban egy negyven, a ,,B” oszlopban, pedig egy husz éves pulzusaval szamolt
Harich-Schneider. E harom szerz6 tempoit 6sszehasonlitva a kdvetkezok deriilnek ki: Quantz
altal megadott Allegro assai negyedei egyenlék Saint-Lambert normaltempoéjaval, Loulié
lasst fél kottaja Quantz Adagio cantabile-jének negyedeivel egyenldk, tehat tulajdonképp
Quantz tempoja kétszer olyan lassu, mint Louli¢ lassu tempoja. Viszont Louli¢ gyors
negyedei gyorsabbak, mint Quantz Allegro assai-ja és Saint-Lambert negyed-I1épései. Ez a kis
Osszehasonlitds megmutatja, hogy oOvatosan kell kezelni a 18. szdzadi forrasokat, és
,»...minden karakternek ¢s szenvedélynek meg van a maga tempoja, de ez inkabb az izlésen,

mint szabalyokon mulik.”*!

¥ Saint-Lambert, Les Principes du clavecin, (Parizs: 1702) idézi Eta Harich-Schneider, Die Kunst des
Cembalospiels, (Kassel: Barenreiter, 1958), 142.

%0 Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Barenreiter, 1958), 143.

1 Rameau, Traité de |’Harmonie (1722) idézi Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel:
Bérenreiter, 1958), 146.
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,»Az litemmutatot nem szabad a tempoval dsszekeverni, mert ez két kiilon dolog, ugyanazt
az titemmutatoju darabot, néha lassabban, néha gyorsabban kell jatszani.”*?

Saint-Lambert pedig megfigyelte, hogy ,,...ugyanaz az ember, ugyanazt az litemmutatoja
darabot képes teljesen mas tempdban jatszani: pl. Lully Gr az Armida Ouverture-ének reprise-t
nagyon gyorsan, €s ugyanannak az operanak az Air-jét nagyon lassan jatszatta, pedig
mindkettének ugyanaz az iitemmutatdja. .. az elméletet mindig meghazudtolja a gyakorlat”.*’

Minden iddk eldadoi gyakorlata — a modern is — ismer bizonyos ritmikai szabadsagot.
fgy pl. Tomés Fray (de Santa Maria) egyenletes jatékra vald utasitasa sem gépies pontossagi
eléadast jelent. ,,Tasier con buen ayre” — irja, vagy ahogy ma mondjuk: 1élegezzen az
eldadas! O is, Caccini is, Frescobaldi is pontosan leirtdk, hogy a lejegyzett ritmushoz képest
mik azok az aprd, pontosan lejegyezhetetlen valtoztatasok, amiktdl €l6bb, izgalmasabb lesz az
eldadas. Harich-Schneider ezeket mind idézi. Frescobaldi eldszavat, amit Toccatai elsé
kotetéhez irt, teljes egészében kozreadja, majd felhivja a figyelmet arra, hogy Frescobaldi
német ¢és olasz kovetdinek (Rossi, Froberger, Kerrl), hasonl6 stilust, formaju darabajaira ez
ugyanugy vonatkozik. Froberger szvitjeire viszont inkabb a francia stilus hatott, és igy arra is,
¢és késébb majd Bach darabjainak eldadasahoz is, azok a ritmikai valtoztatasok érvényesek,
amit francia stilus-ként ismeriink. Nagyon fontosnak tartja leszogezni, hogy Frescobaldi
szabalyai csak egy bizonyos kompoziciés formara érvényesek. Ugyanakkor tévedés lenne
Bach miiveire (féleg a késoéi miivekre) alkalmazni. Ez olyan lenne, mintha Couperin L ’Art de
toucher le clavecin-je szerint jatszanank Liszt zongoradarabjait. Ugyanannyi id6 telt el

Frescobaldi és Bach kozott, mint Couperin és Liszt kozott.

Szamtalan francia forrast mutat be, amik a jeu inégal-rol, a détacher-rdl, a pontozas-,

*2 Monteclair, Principes de Musique, (1736), idézi Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel:
Biérenreiter, 1958), 146.

# Saint-Lambert, Les Principes du clavecin, (Paris: 1702) idézi Eta Harich-Schneider, Die Kunst des
Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 147.
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tulpontozasrol, (ouverture-stilus) szol, majd a németek kovetkeznek: Marpburg, Tiirk, Quantz
¢s C.Ph.E. Bach. Kézenfekvo lenne azt hinni, hogy Quantz Versuch-ja segitséget nyujthat
Bach és kortarsai miiveinek eldadasahoz, hiszen Quantz konyve két évvel Bach haldla utan
jelent meg, de zenei tartalma szerint inkabb a galans stilusba val6 atmenetet reprezentalja. A
nagy kérdés ismét Bach.

A fiatal Bach intenziven, autodidakta modon tanulményozta az olasz és a francia zenét is...
atgondolt, atformalt még egyszer mindent, amit szellemi 6roksége, valamint francia és olasz
kortarsai nyujthattak neki feltoltve sajat zsenialitasaval. A barokk szenvedélyt és a csodalatos
racionalis tisztasagot, a meglévd koncertzenei formak tokéletességében mutatja be, azért hogy a

sajat gyonyoriiségére diadalmaskodjon. **

6.7 A regisztracio és a dinamika

Két olyan kérdéskor, ami nem bdvelkedik korabeli forrasokban (talan ezért is van az, hogy
a mai csembalistak egy kicsit hattérbe szoritjak ezeket a lehetdségeket), de Harich-Schneider
zsenialisan kozeliti meg ezt is a hetedik fejezetben. Egyrészt a korabeli francia orgona
regisztraciokat, masrészt az olasz kamarazene dinamikai jeldléseit tekinti példanak. A 18.
szdzad végétdl mar néhany csembalo regisztraciot is talalunk, elsésorban a francia
clavecinistaknal, Francois Couperinnel kezdddden. J.S. Bach dinamikai jelolések formajaban
adja meg regisztracids utasitasait. Ezen kiviil indirekt forrasként figyelembe vehetjiik mar a
16. szazadtdl folyamatosan megjelend altalanos esztétikai nézeteket, a kortarsak koncert
leirdsait, €s a hangszerépitok allando probalkozasait, hogy a csembaldt gazdagitsak,
tobbszinlivé tegyék. Igy szemléletes képet kaphatunk a regisztracios igény valtozasairol.
Mindezen forrasok segitségével — a zeneszerzok egyéniségének ¢s miiveinek a megértésével

— tehetiink csak szert a sablonmentes és stilusos regisztralasra. Erdekes példékat hoz:

* Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 148-160.
37



Antonio Cabezon Tientoi billentylis hangszerre irodtak, ami egyarant jelentett orgonat,
csembaldt és klavichordot. Azokat a csembaldkat nem ismerjiik pontosan, amiken Cabezon
jatszott, de a 16. szazadi orgondk hangzasarol és regisztereirdl tudunk. Nem vétiink a stilus
szabalyai ellen, ha — a mai csembalok lehetdségeit kihasznalva — Ggy regisztraljuk Cabezon
Tientoit, hogy erejiik €s linnepélyességiik kifejezésre jusson. Csak tudatdban kell lenniink,
hogy ebben az esetben nem a tiszta historizmus, hanem a szubjektivitas alapjan dontottiink.

A kovetkez6 példa: Vasquez lantdarabjai. Ha a csembal6 lantregiszterét hasznalnank, az
unalmas lenne, és vissza sem adna a lant nagy dinamikai lehetdségeit. Olyan regisztert kell
valasztani, ami nem teszi sulyossa ezt a tanczenét. Persze néha lehet a lant regisztert is
hasznalni a valtozatossdg kedvéért, ¢és inkdbb glosszékkal, diszitésekkel, ritmikai
valtozatossaggal kell a lant karakteréhez kozeliteni.

Még egy példa: az angol virginal zene viszont minden regisztervaltas nélkiil szol a
legszinesebben, legélébben, mert a dinamika a sz6lamok szamanak valtozatossagaval magatol
1étrejon. Gondoljunk pl. William Byrd The Bells c. darabjara.

Pontos regisztracids utasitdsokat Dandrieu ad az 1724-ben megjelent Piéces de Clavecin
elészavaban. A Concert des oiseaux-ben csak egyetlen 4’-t kér, igy az egy oktavval
magasabban sz6l, mint ahogy le van jegyezve. Dandrieu nyoman, Rameau Le rappel des
oiseaux-at is hasonloképpen jatszhatjuk, és a tobbi karakterdarab regisztracidja is példaképen
szolgalhat.*

J.S. Bach mintdja a Das Konzert in italianischen Gusto, fiir ein Clavizymbel mit zween
Manualen komponalasakor az olasz hegediiverseny volt. Az ilyen szolohangszerre és
kamarazenekarra irt miiveknek a masodik tételét gyakran pizzicato kisérettel komponaltak,

ezért javasolhat6 a lasst tétel kiséretét lantregiszterrel jatszani. Egyébként Bach a legnagyobb

* Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 171.
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gondossaggal regisztralta ezt a darabot a dinamikai jelolések segitségével, amit minden
csembalistanak kotelez6 lenne kovetni a hasonld formaju darabok esetében is.

crcr

megvaltozik, minden zeneszerzd és majdnem minden mii mas.

6.8 A szamozott basszus

A nyolcadik fejezetben igy ir: ,Egyetlen hangszer hangja sem fiigg annyira a
szO6lamszamtol és a lejegyzés modjatol, mint a csembaloé. Ezért van értelme annak, hogy a
generalbasszus szamokkal van lejegyezve.”*® Igy a kiséret konnyedén tud alkalmazkodni a
mindenkor valtozd zenei kovetelményekhez, a csembald kicsit merev hangjat finom
arpeggiokkal, szinkopalassal ki tudja egyenliteni. A continuo jaték alapvetoen legato, hiszen
az a feladata, hogy Osszetartsa az eléadast. Harich-Schneider ir a kidolgozas lehetdségeirdl: a
figuralt basszusrol, aztan épp ellenkezdleg, a ritmikusabb hatds érdekében leegyszerisitett
basszusmenetekrdl, az arpeggiok sokféle eldadasmodjardl, arrdl, hogy egy fuga kiséretébe
bele lehet sz6ni a fuga témat, a szolamszam csokkentésével, illetve novelésével elérhetd
dinamikai hatasrol.

A szamozott basszusrdl szolo forrasok tanulmanyozasakor nem ajanlja a kronologikus
sorrendet, mert a mai zeneelméletet tanuloktol, a korai spanyol és olasz mivek tavolabb
allnak, mint a 18. szdzad masodik felében sziiletettek. A konnyiit6l a nehezebb felé, és a
szabalyostol a szabadabb felé¢ kell haladni. Javaslata a kovetkezé: G.Ph. Telemann, C.Ph.E.
Bach, J.J. Quantz, D.G. Tiirk, J.D. Heinechen és Mattheson. Felhivja a figyelmet J.S. Bach
csembalo obligato-ra és szolohangszerre irt darabjaira, ahol a csembaldszoélam tulajdonképpen

gyakran nem mas, mint J.S. Bach altal kidolgozott continuo szélam. Végezetiil Harich-

% Eta Harich-Schneider, Die Kunst des Cembalospiels, (Kassel: Birenreiter, 1958), 179.
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Schneider sajat szamozott basszus kidolgozasat mutatja be.

Kantate Nr. 80

Aria fiir Sopran und Continuo
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6.9 Altalanos esztétikai kérdések

A Kkilencedik fejezetben megprobalja bemutatni, hogy harom évszdzadon keresztiil

hogyan valtozott a zene szerepérdl alkotott felfogas, és ezzel egyiitt az eléado-miivészettel

szemben tdmasztott igény. A csembalistaknak odaad6 komolysdggal kell a régi korok zenéjét

tanulmanyozni, a benniik rejlé formal6 erdket batran megtapasztalni €és 4tadni, hiszen a mai

kor zeneszeretd kozonségének is joga van ahhoz, hogy ezt a jelentds miivészeti korszakot

megismerje.

Die Zirtliche Welt — Francois Couperin in seiner Zeit a cime Eta Harich-Schneider mésik
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konyvének, aminek minden csembalista polcan ott kellene lennie. Couperin szinte Osszes
csembal6 darabjardl ir. Karakteriikrol, hangulatukrol, és a titokzatos cimek mogott allo
lehetséges személyekrdl és eseményekrol. Johann Sonnleitner — Eta Harich-Schneider utolsé
bécsi tanitvanya, a Musikhochschule Ziirich jelenlegi professzora — emlékei szerint Eta
Harich-Schneidert nagyon bantotta, hogy a zenetuddsok nem ismerték el, nem dijaztak eléggé

ezt a konyvét, pedig rengeteg kutatas eredményeképpen irta meg.

47 CD melléklet 1: Johann. Sonnleitner, Varallyay Agnes és Sebestyén Janos beszélgetése. Budapest, 2001. (A
hangszalag Sebestyén Janos tulajdona.)
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7. A tulélés muvészete

Hogyan alakitotta a Harmadik Birodalom és annak kultirpolitikdja Eta Harich-Schneider
¢letét? Hogyan élte tal a diktatarat? Ehhez is ,,miivészet” kellett, a talélés mivészete. ..

Hitler hatalomra jutdsanak évében mar rengeteg tanitvanya, palyatarsa, csodaloja, vagy
hive van. Ezek kozott tobben vannak, akik szarmazasuk miatt eldszor csak aggddnak, aztan
félnek, és aki résen van, még idoben elhagyja Németorszagot. De vannak papok, pilispokok is;
egyikiik kiszabaditasaért Eta is kozbenjar — sikerrel. De sokat nem ugralhat, professzor, €s
ezért argus szemmel figyelik. Figyelik a szomszédok, a hazmesterek, az irigy kollegak, a
megtévesztett ndvendékek. Mindentitt figyelik 6t is, az egész orszagot is.
kérus énekel, a studiocserét némi villongasok aran tisztdzzak, a vezetd koltdzés kodzben
odaveti: ,,Azért vagyok ilyen békés, mert On egy igazi német ebben a zsido-bagazsban, mely
ezt a radiot uralja™*®.

Egy probara SA tiszt nyit be ellendrizni: ,,Mi ez a hangszer? Miért nem jatszanak naci
dalokat?”*

Eta Harich-Schneider jatszik egy kongresszuson, ahol a diszvendég maga a Fiihrer, aki
Bach zenéjére még bologat is.

Hasonlé torténetek idézik meg a korszak hangulatat, teszik lebilincselové torténelmi
eseményekbe adgyazott naplojat. Megmutatja, hogyan szovi at a diktatura a mindennapi életet,

hogyan halézza be a kultarat, hogyan torkollik mindez a haboruba. Szinte érezziik a szerzo

* Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 110.
* Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 113.
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szorongasat, dobbenetét, hogy mindez megtorténhet Németorszagban. Ilyen korilmények
kozott is elszantan kiizd azonban az egyre sziikiilo lehetdségek kihasznalasaért. (Kar, hogy
magyar kiadé nem érdeklddik, visszariad az 500 oldalas munkatol.)

Jelent6sen sziikitette Eta koncert lehetdségeit az, hogy 1939 szeptemberében Stein
akadémiai igazgatd a Monbijou zenekart magahoz vette Etatol, és Ot csak csembalistanak
alkalmazta. ,,Ha nem tetszik, felmondas” —, igy szo6lt a rovid levél.

Végiil perre ment az iigy, Stein igazgatd még egy székkel is ratdmadt professzorara a
birdsagi targyalason. Szerencsére a fliggetlen Lampson biré megakadalyozta az atrocitasokat.
Az 0Osszes vad elesett, Eta Harich-Schneider nyert — de a Monbijou évi hat koncertje a
foiskola tulajdona volt, ezt nem lehetett elvitatni. (Csodalkozva olvassuk e beszamolot, ilyen
jellegti perek Magyarorszagon nem voltak, nem is keriilhetett ra sor... egy per volt csak a 80-
as években, egy vonosnégyesiink csellistdja perelt mell6zése miatt — ez volt minden.)

1940 elején a régizene iligye a Monbijou sorozattal partiiggyé valt. A folyamatot
részletesen taglalja az ¢letrajz. Meg kell jegyezni, hogy Eta Harich-Schneider életrajza azért is
terjedelmes, mert részletekbe menden leirja a bonyodalmakat, veszekedéseket, és bizony sajat
nagysagat is sokszor bizonygatja, amire valdjaban nincs sziiksége. Osszehasonlitva egy tobb,
mint 500 oldalas nemrég megjelent konyvvel, amely Mieczyslav Horszowsky jegyzeteit
tartalmazza majd egy évszazad zenetdrténelmérél,”® megallapithatd, hogy csak a jelentds
eseményekrdl ir, mégis kinyilik eldttiink a vilag. Harich-Schneider a jelentékteleneket is
hozza, igy a kor hangulata jobban atélhetd, de lassabban jutunk elére az iddben.

Bar 1940. januar 25-én Berlinben szervezett politikai tamadast inditottak ellene,
marciusban a Harmadik Birodalom Interkoncertje jovahagyta skandinav és olasz turnéjat.

Elragadtatva ir a danok nyitottsagardl, a szép kamaratermekrdl, de ir a norvégok

>0 Mieczyslav Horszowsky, Miecio, (Remembrances of Mieczyslav Horszowsky), (Genova: Erga edizioni, 2002.)
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németellenességérdl is. Clavichordjat magaval vitte, €letében eldszor repiilt, halalfélelemmel
érkezett Koppenhagaba. Marcius 10-én ott érte el telefonon Nathanael Broman, aki akkor a
svéd radio zenei osztalyat vezette, és felkérte egy felvételre. Broman kitlind zongorista volt,
tobb Beethoven felvétele maradt a svéd archivumban. (Az 6 és Eta Harich-Schneider emlitett
anyagat is megkapta Sebestyén Janos un. nagy tekercsen. Sebestyén Janos épp a svéd radio
anyagainak alapjan kezdte el Egy rdadios naplojabol c. 50 évre visszanyuld kronologikus
sorozatat.) Eta Harich-Schneider 1940-es — most 67 esztendés — radiofelvétele’’ talan az
utolso6 volt Eurdpaban a masodik vilaghabort befejezése elott.

M¢ég marciusban kihallgatasra kérték a Minisztériumba, ahol dr. Miederer megismételte
Stein direktor és Scheck vadjait, majd 6klével az asztalt verve kijelentette: ,,On egy politikai

32 Ennek ellenére

katolikus, zsidobarat, és a Part ellensége — azonnali hatéllyal elbocsatom.
dr. Miederer személyesen irta ald Eta egy honapos szabadsag kérését, aki aprilis 5-én
Olaszorszagba utazott. 9-én Rémaban a pincérektdl hallotta, hogy Németorszag megszallta
Daniat és Norvégiat, de ez a zenei vildgot nem zavarta. Roméaban hat koncertje volt,
Népolyban egy, és a konzervatériumban egy bemutatdval 6sszekotott konferencia is. Ugyanez
Firenzében, Mildndban és Génudban. Chigi grof Sienaba is meghivta, Néapolyban Lualdi
direktor kiilon kurzusra is kérte, s6t konzervatoriumi allasajanlatot is kapott.

Mire visszaért Berlinbe, varta dr. Miederer elbocsatdé hatarozata. Jol volt kiszamitva az
idépont. Par nap mulva kezdddott Belgium, Hollandia és Franciaorszag lerohandsa. A
fellebbezési hataridd lejart. Sok barat allt mellette, Hindemith Amerikabdl irt és ajanlotta fel a
segitségét, Planck és tdvolabbi ismerdsok is tamogatasuk feldl biztositottak, a Bote&Bock

Kiadotol megbizast kapott egy ) Couperin-kiadasra, Backhaus koncertszervezd is élénken

neki dolgozott. A sajtdo mindig is kényeztette, de ezzel az ajnarozdssal mar céljuk lehetett. A

1 CD melléklet 2: E.J. Londicer, Giga, Svéd Radio felvétele, 1940. Sebestyén Janos tulajdonabol
2 Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 155.
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Der Silberspiegel ¢s az Elegante Welt oOrias fotot kozolt rdla ,,a leghiresebb német
csembalista” aldirassal. Az Allgemeine Musikzeitung Lipcsében — aminek a cimlapja
egyébként olyan hires zeneszerzok részére volt fenntartva, mint Hindemith vagy Strawinsky
—, 1940. juliusdban Eta Harich-Schneider cimlapfotdjaval jelent meg. De varatlan
ellenségeskedések is érték olyanok feldl, akikr6l ezt soha nem tételezte volna fel. A
Musikalisches Opfer kozremiikodoi, akikkel évek oOta egylitt jatszott, lemondtak a fellépést.
Sok-sok telefonalds utan azonban mégis Osszejott a koncert, és kitinden ment. A
Beethovensaalban is sikeres volt mind a négy juniusi koncertje, a zavaro kisérletek ellenére. A
plakatokra kiirtak, hogy ,,minden jegy elkelt”, holott a jegyarusitds még el sem kezdddott.

A Reichmusikkammer véleménye az volt, tobbet nem mehet kiilfoldre. Végil mégis
elengedték Bécsbe, aztan jott a Sienai mesterkurzus. J6 volt eljonnie Berlinbdl, ahova minden
¢jjel jottek az angol bombazok. Eta rendiiletleniil gyakorolt a clavichordjan, aztan az
erkélyérdl nézte ¢és hallgatta a tragikus tlizijatékot. ,,Fogtam a rézsafiizért, és mindnyéajunkért

»33 (Ez volt az angoloknak

imadkoztam, a Tommykért is, tulajdonképpen nagyon szép volt...
az a hési mindennapos nappali és ¢jszakai bombatamadasa, amely végiil Hitlert eltantoritotta
Anglia szeptember-oktoberre tervezett invazidjatol. Akkor mar a szovjet hadjaratra kezdett
sszpontositani.” Y

Sienaban Eta Harich-Schneider olaszul tartotta a csembaloroél, a clavichordrol és a modern
zongorar6l az eléadasat, és sok példat a jatékaval illusztralt. Chigi grof kézesokkal kdszonte
meg a mesterkurzust, és Casella, Gerlin, és Vignanelli is el voltak ragadtatva. Vignanelli
professzorral, aki kivalo orgonista volt, kiilon baratsagot kotott. O volt 1958-ban az egyik

tanuja, amikor Eta jovatételért folyamodott az iildoztetések miatt. Siendban a németek mar

keresték Etat, a romai német koncertiigynok jelentést kiildott Berlinbe, és részletesen

%3 Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 159.
** A.J.P. Taylor, A mdsodik vilighdborii képes krénikdja, (Budapest: Akadémiai Kiado, 1988.)
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informalta Vignanellit Eta berlini tigyeirdl. Vignanelli fel volt haborodva, és azt mondta, hogy
a németeknek nem szabadna azt képzelniiik, hogy Olaszorszag zenei életét iranyithatjak,
hiszen Eta Harich-Schneider naluk egy kiemelkedden népszerti miivésznd. De hidba
vigasztalta, Eta szeptember 18-4n OsszetOrten ,,mint egy tolvaj az éjszakdban Ovatosan
eltavozott”.”

Berlinben a taxisofér mar az eldz6 éjszakai veszteségekrdl szamolt be, a kovetkezo éjszaka
megint a szirénak, megint a bombazapor, tiizijaték. Eta hol a pincében iilt, hol fent gyakorolt,
hol aludt...(és nem is sejthette, hogy négy év mulva ugyanebben lesz része a vilag masik
felén).

Koézben a ,;jaték” tovabb folyt, ellenfelei nem tagitottak. Oktoberben kozolték, ha
visszavonja a fellebbezését, a Minisztérium Pragaban biztosit szaméra egy professzori allast.
Mivel igazardl meg volt gy6zddve, és Pragat politikailag kiélezettnek tartotta, ezt nem fogadta
el. Oktober 7-én dr. Miederer fonoke, dr. Hermann miniszteri tanacsos tartott békitod
targyalast. Felajanlotta Harich-Schneidernek, ha peren kivill megegyeznek, a pragai
professzorsag biztos. Amikor Eta ellentmondott, dr. Hermann miniszteri tanacsos Stephan
{igyvédhez fordult: ,Hogy jon On ahhoz, hogy egy politikailag nemkivanatos személyt
képviseljen?”® Az tigyvéd visszavagott, de ezzel a békit targyalas véget is ért.

Oktober 29-én volt a birdsagi targyalas masodik része, ahova egy fiatal ligyvédndt
rendeltek ki, akinek az egész ligyrdl fogalma sem volt. Eta remélte, hogy a bird valahogy
rakérdez arra, hogy mi az alapja az ¢ elbocsatasanak, de dket csak az érdekelte, hogy aldirja
az egyezséget, amihez a pragai allas szobeli igérete is tartozott. A targyalds kiabalasba fulladt.

Amikor dr. Hermann miniszteri tandcsos megtudta, hogy végiil nem fogadta el a pragai

>> Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 161.
% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 162.
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ajanlatot, kozolte: ,,Az {igy be van fejezve, a minisztérium nem tart igényt Onre.””’ Eta
Harich-Schneider a habort utan olvasta el az iratokat, akkor latta, mennyi valotlansag allt ott,
¢s egy bird sem vette a faradsagot, hogy elolvassa a Musikban azt a két oldalt, ami miatt
tamadtak, s6t tovabb mentek: a féiskolai béke megbontasaval is vadoltak.

Kozben joakaroi kozolték, hogy Wanda Landowska Saint-Leu-La-Foret-i hazat lefoglaltak,
levelezését rekviraltak, és szamos levelet talaltak téle. A joakard azt is mondta, hogy legjobb
lenne, ha elhagyna Németorszagot, amig lehet... Ez volt az els6 figyelmeztetés.

Oktoberben még egyszer Eszakra utazik. Déaniaban a német diplomacia és a Radio
negligalja, de a baratok a régiek.

Egy izben a clavichordot egy taxiban kinyitja, és gyakorolni kezd, a kozlekedési rendér azt
hiszi, almodik, tatott szajjal és leeresztett karokkal nézi, kis hijan kozlekedési kdoszt okoz.
Halsing6rben a BBC déan nyelvii adasat hallgatjak egész batran.>®

Svédorszagban tudjak, mi tortént Berlinben, Astrid Berwald a kitlind zongorista és a régi
baratok kedvesek, a stadié koncert jol sikeriil, a bemond6 Low ur, jo ismerds, elragado.

Berlinben Frau Ott levele varja, aki kdvetasszony lett. (,,Kommunista volt” —, irja Eta
Harich-Schneider.) Frau Ott kérte, adjon végre valaszt az Asahi Shinbun felkérésére; csak
Tokidoban 6t zenekari koncertet rendeznének. De Eta még mindig vonzodik berlini
munkdjahoz, nehezen hatiroz. Koncertje mar alig van. Még egy itdliai utat tervez, az UFA
filmet akarja megcsinalni. Nem érzi a veszElyt, pedig egy partbéli zenebarat, egy hires épitész
is felkeresi, elmondja, hogy pdrizsi emigransoknal (valosziniileg egykori tanitvanyaindl) is
talaltak t6le leveleket, ez a parthoz kertilt, menjen minél eldbb.

Kozben a féiskolarol is kap hirt, Stein igazgatd atvette a stilusgyakorlat orat, és elsd

alkalommal — Eta konyvével a kezében — ezekkel a szavakkal 1épett a terembe: ,,Frau

°7 Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 163.
¥ BBC dén nyelvii adasainak hangfelvétele, (Koppenhaga, 1940. A felvétel Sebestyén Janos tulajdona)
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Professor Harich-Schneider csodalatos konyvet irt, ez alapjan fogunk dolgozni. Kar, hogy
ilyen rossz kolléga.”’

Az esztendd végén a Kiiligyminisztériumba kérették, ahol tudtak a japan meghivasrol.
Rabeszélték, hogy fogadja el, hosszi idére mehetne kiilfoldre, ott tobbet tudna tenni
Németorszagért, és kiilonben is, 6 a német kultirpropaganda egyik ,,legjobb lovacskaja.”
Kolb Tanacsos diplomatikusan azt is hozzatette, hogy a Kiiliigyminisztérium tidvozolngé, ha
utban Japan felé Moszkvaban megallna, és Von der Schulenburg kovetnél egy hangversenyt
adna. Ennél vilagosabban nem beszélhettek, de Eta még mindig habozott, talan
sérthetetlennek gondolta magat.

Az év utolso napjan Gjabb siirgetd levél érkezett Frau Ott-tol, a Manager Arima és Richard
Sorge mar az utazasi idépontot is kitlizték. Eta érezte, hogy errdl a japan koncert korutrdl csak
a habori utdn térhet vissza. A kiutazasi engedély harom honapig érvényes, de egy
kiiliigyminisztériumi ismerdsétdl azt a diszkrét tandcsot is kapta, hogy vigye magaval minden
személyes holmijat.

Héarom sikeresen elOkészitett tervet azonban még mindenképpen végig akart vinni: a
Couperin-kiadds nyomdai eldkészitését, egy utolsd olasz turnét, és az UFA filmet. (A
Kultarfilm Osztaly miivészeti igazgatoja, Dr. Nicholaus Kaufmann, még el6z6 év jaliusban
felkereste azzal az otlettel, hogy Eta Harich-Schneiderrel a f0szerepben készitene egy filmet a
csembalordl.)

A Couperin-kiadas a novekvd papirhiany miatt hattérbe keriilt, az olasz ut még januar
végén sikeriilt, de mar erds politikai nyugtalansag volt érezheté Rémaban. (Egy gyonyord,
kézzel festett, valodi selyembdl késziilt fellépd ruhdt vasarolt a honorariumébdl, amit élete

végéig megdrzott.)

% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 166.
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A kiiligyminisztérium torolte a moszkvai koncertet, mert Eta induldsat késleltette volna a
szovjet vizum.

Februar 23-an bucsukoncertet ad, minden jegy elkelt, az elsé sorban il Dr. Nicholaus
Kaufmann: figyeli a kezét. Egyetlen egy kolléga sem jott el, viszont az dsszes novendéke ott
volt, és a végén korusban kiabaltak: ,,Vissza, vissza!” Végiil aprilis elején egyezett meg az
Oktatas-, és a Kiiliigyminisztérium, hogy kiengedik. Minden intézményben iiltek félénkek,
aggodok, ¢s mindeniitt ellenségek. Az elutazas napja: 1941. aprilis 29.

Leirhatatlan rohandssal teltek az utols6 hetek. Szinte egész nap a filmforgatas, a
szlinetekben tudta csak személyes, utazassal kapcsolatos dolgait intézni. Sziiksége volt még
mandzsu tranzit vizumra, azt azonnal megkapta. A japan beutazd vizumhoz csak a
Kiiliigyminisztérium segitségével jutott, mert aznap — japan nemzeti innep lévén — zarva
volt a Japan Kovetség. A szovjet atutazd vizum megszerzése egy rémalom volt, mert

majdnem egész nap arra vart, €s az utolso pillanatban érte el a moszkvai vonatot.
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8. Utazas Japanba

Az utolso elotti Transzszibériai Expressz — irja fejezetcimnek Eta Harich-Schneider. Az t
mindenesetre tobb mint két hétig tartott, mivel nem mindig expresszként szdguldott a vonat.
(A német tamadas 1941. junius 21-én kezdddott. . .)

A nyugati orosz hatarnal 12 vamtisztvisel$ nézte 4t 5 utas csomagjait. Atvizsgalasra vissza
akartak tartani a miivésznd Osszes kottajat és zenetudomanyi konyveit, mikor az egyik tiszt
kezébe kerilt Eta Harich-Schneider: Die Kunst des Cembalospiels cimlii mive. A
fényképekkel is illusztralt konyvet lapozgatva felkialtott:

— De hiszen ez az On keze! Ezt On irta? Miért tartalmaz idegen nyelvii részeket is?

— Ez egy tudomanyos munka — vélaszolta a mlivésznd —, és a 16. szazadtol kezdve
idézi a csembalogjatékra vonatkozé legfontosabb itmutatasokat, mindig eredeti nyelven, nem
pedig a német forditast.

A tiszt becsukta a konyvet, a segédjével bement a hivatalba, de hamarosan jott is vissza:

— On nemcsak miivész, hanem egy tudos is. Itt van az engedély, hogy hasznalhatja a
konyveit €s a kottait az utazasa alatt az egész Szovjetunio teriiletén.

A masik négy utas izgatottan nézte a torténteket a vonat ablakédbol. Majd lathattak, amint a
csembalot és a klavichordot kicsomagoltak, felallitottak, kinyitottak, majd a vamtiszt réviden
de baratsagosan igy szolt: ,,Jatsszon!” Eta Harich-Schneider pedig ott a hataron eljatszotta
Johann Sebastian Bach Olasz koncert-jének teljes elso tételét...Az Olasz koncert elsé tétele
utan rdadasnak a Gyényorii Bajkal-t kovetkezett. Ezt nagyon élvezték.

— Miért nem jatszik nalunk, 6rommel fogadnank! — kérdezte a tiszt.

— Szivesen elfogadnék egy orosz meghivast — valaszolta Eta.

Az egész vamcsoport koré sereglett, alig akartdk elengedni, az utasok a vonatablakbol
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figyelték a jelenetet. ,,Uristen, aggodtunk magaért! Ennek se vége, se hossza nem volt!” szolt
a szbke, német futar.*

Ez a jelenet feloldotta az utasok fesziiltségét, €s mindannyian bemutatkoztak egymasnak.
A futar tarsa egy féllabu kiiliigyes volt, aki a lengyel hadjaratban vesztette fél 1abat, Tokioba
utaztak kiilonleges futdrként. Egy német iizletember csak Moszkvaig, egy sziami konzul
végig, Tokiodig. Eta volt az egyetlen holgy.

A moszkvai gyors a cari idokre jellemzo, kissé avittas eleganciat viselte, tag tér és az
idegenforgalmi devuska, j6 kabinok, és a majus elsejei eldkésziiletek. Minden allomas
feldiszitve, helyenként zenekarok, egyre tobb orosz utas, mind Moszkvaba igyekeztek. Ott
kitiriilt a vonat, de a tokidi vagont kiilon vaganyra toltak, a peront katona ellendrizte, nem
hagyhattak el a palyaudvart, pedig érdekelte volna Etat és utitarsait is az tinneplé Moszkva. A
Transzszibériai Expressz délutan indult, a haldkocsi kalauz teljesen részeg volt a viragos
majus elsejei iinnep kovetkeztében.

Az utazas napokig tartott, és Eta részére a t4j jelentette a legnagyobb valtozatossagot. Az
utitarsak, a két futar, és a sziami konzul kedvesek voltak. Néha egy-egy félords megélld
enyhitette a bezartsag érzését, de az Intourist alkalmazott mindig veliik sétalt a peronon. Két
héaldokocsi kalauz kisérte dket ¢és egy fegyveres 6r. Moszkvaban felszallt egy skandinav par, de
Ok elkiiloniiltek, akarcsak férfi utitarsai, akik mind diplomadciai statuszban voltak. El tudtak
magukat kiiloniteni az Intourist alkalmazottol, aki Etira szakosodott, mint egyetlen civil
utasra. Volt még egy belga grof, aki elismerden mondta: ,,Asszonyom, ehhez igen nagy
batorsag kell, egyediil utazni ilyen vészterhes idékben!”®!

Politikarél alig esett szo, de zenérél sem. Igy értek Otrophoz, a keleti szovjet

hatarallomashoz, ahol ugyanaz tortént, mint a nyugati hatdron, csak jatszani nem kellett.

% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 174.
1 Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 183.
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Vitatkoztak egy angol regényen, aztan eltiintek a hazban, aztan minden rendben volt. Eta volt
az egyetlen, akit atnéztek, a tobbiek mind diplomaciai statuszban voltak.

A vonat tovabb indult, immar nyolc 6rds késéssel, senki foldje, aztan begordiilt a
mandzsuriai hatarallomasra. Ez mar Mandzsuria, japan fennhatosag, kinai kulik jottek,
mindent kipakoltak a vonatrdl, innen a japan Azsia Expressz ment tovabb. A varéteremben
Oriiletes zsufoltsag volt, Amerikabol hazatéré németek, magyarok, és mas nemzetiségliek.
Japan katonak mindentitt, csomagok 0sszezsufolva, az egyik hangszer sulyosan megsériilt. A
konzul segitett Etanak halokocsi jegyet venni, mert a német nem volt érvényes. Uj oltas is
kellett, egy fehérorosz doktor, idds 1r, kinai és orosz pecséttel latta el az 0j igazolvanyt.

A harbini vonat este indult, mindent visszahalmoztak a vagonba, de ez mar nem orosz
beosztasu, cari kényelmii utazds volt, hanem japan Pullmann-kocsi egy mosdoval. A
zavartalan utazésnak vége szakadt. Viszont Harbinban majd két napot kellett varakozni, és az
utasok a ,,Modern Hotel”-ban kaptak szallast. Udvariassag, kinai szolgdk, ugy-ahogy
tisztasag, a Café Mars-ban lehetett enni, s6t még kabaré és szorakozohely is volt.

Majus 11-én, nyugati tipust reggeli utan indult a vonat: Irany Hsinking és Mukden. A kis
tarsasag Ujbol egyiitt, a kelet-nyugati kiilonbség eltliint, uj utasok is szalltak fol. Egy norvég
holgy a néci futarral Siegmund Freudrdl tarsalgott, Eta a belga gyerekeknek Grimm-meséket
mondott.

Kellemes szoérakozast nyujtott egy Uj japan talalmany: az observation-car, az utolsé vagon
kis szalonnak van berendezve, iivegablakokkal koriilvéve. A japanok nagyon szeretik a
természetet, a napfelkeltét, naplementét, nincs kiilon koltség, kis székek vannak, igénybe
veheti mindenki.

Hsinking utdn a vonat iiresebb lett, a fegyveres kiséret eltint. Mukden — itt ujabb
halokocsijegy kellett, de a konzul mindent megoldott. Néhany orara egy hotel, félora

varosnézés, aztan vissza a masik vonatra, ami mar Tokioig ment. Shimonoseki, utlevél
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ellendrzés, Bijabb haldkocsi jegy, de ez mar Japan. A tenger, a kis vitorlasok, az illat, minden.
A tokioi palyaudvaron még egyszer eldjott a naci Németorszag hangja: a fiatal futar
vezényelt: ,,Asszonyom, gyorsan, kiszallas!” — Nem tudta, hogy Eta Harich-Schneidert a
német koldnia elsé asszonya varja, és a rezidencian fog lakni. De maris ott allt a peronon Frau
Helma Ott mosolyogva. Eta boldogan ismerte fol, és helyezte minden reményét a harmincas
évek bator kommunista asszonyaba. Az autout az 1923-as foldrengés utdn épen maradt
kovetségre vezetett. A nagy zeneterem mellett kiilon kis hazban volt Eta lakésa. Itt aztan
kipihenheti magat — gondolta —, de el6bb vacsora... és az asztalnal ott iilt a kdvet legjobb

baratja: Richard Sorge...
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9. Japanban

Sorge és Eta Harich-Schneider szerelmi torténete a tokioi pletykak kikeriilhetetlen témaja
lett. A kapcsolat rovid ideig tartott, majus 15-én kezdddott, oktdber kozepén Sorgét
informacioszerzés miatt férkozott kozel a koveti csaladhoz. Sorge sok mindent elmondott,
csak azt nem, hogy Sztalinnak kiildi értesiiléseit. (A Sorge ligy egy konyvespolcot megtdltene,
filmek késziiltek rola. Tragikus sors az 6vé, mert Sztalin végiil megtagadta, kicserélését, amit
a japanok annyira akartak volna, nem engedte, végiil Sorgét a japanok 1944-ben kivégezték.
Pedig Sorge volt az, aki nem csak hetekkel korabban hozta a szovjetek tudomésara az 1941.
junius 22-i német tamadas napjat, hanem biztositotta hireivel a szovjet vezetdséget, hogy
Japan véglegesen Amerikaval fordul szembe, a Szovjetunidot nem all szandékaban keletrdl
megtamadni. A tavol-keleti hataron 1év0 nagyszamu katonasagot Sztalin gyors tempdban
Moszkvaba iranyitotta, és igy a tél keménységének segitségével visszaverték a mar Moszkva
kiilvarosaban harcol6 németeket. Ez volt az elsé szovjet gy6zelem, legaldbbis Hitler elére
beharangozott gydézelmi paraddéja elmaradt. Hogy miért utasitotta vissza Sztalin Sorge

cser¢jét? — A torténészek torik a fejliket ma is.)

Eta Harich-Schneider Pearl Harbour megtamadasdig — ami csaknem egy fél esztendd
mulva kovetkezett be — sokat koncertezett, és lemezeket is készitett a Japanban oly
ismeretlen csembaloval és a clavichorddal.

Egyik 78-as fordulatszdmu lemeze megjelent a Kiilfoldi Miivészek Japanban c. CD
gylUjteményben, melyet Christopher N. Nozawa japan foldrajztanar allitott Ossze korai

nyugdijba vonulasa utdn. Nozawa lemezgyijtd, misorok és folyodiratok buvara, akinek
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lakésaban az ablakokat is a lemeztarol6d szekrények torlaszoljak el.
Sebestyén Janos Dallasban Osszeallitott honlapjan lathatdéak fényképek N. Nozawa trrél

(http://jsebestven.org/japan.html), aki a japan gyljték kozott az elsd

helyet vivta ki maganak, és aki emlékszik Eta Harich-Schneider 1941-es els6é koncertjére. Ez
akkor nagy feltlinést keltett a tokidi koncertlatogatok korében. A gyiijteményben szerepld
felvétel a japan Polydor részére késziilt 1941-ben. Hindel: A viddm kovdcs, (4p 8mp).%

Egyébként hamar kidertilt, hogy Sorge Cabezont kedveli, a La Dama le demanda pavane a
kedvence, és Ott is Oriilt, ha muzsikalt a vendég. Egyébként mindjart az elsé napokban volt
egy kovetségi koncert a zeneteremben. A Német-Japan Kultaregyesiilet miivészei, €s az ott
ragadt muzsikusok jatszottak. A kozonség a Waseda egyetem hallgat6ibol és a kovetségen
dolgozokbol tevédott Gssze. Eta Harich-Schneider hangszerei még nem érkeztek meg, a
kdvetségen volt viszont két zongora, azon gyakorolt, amikor csak tudott.

Hamarosan két 0j szerzddést is kapott, egyet egy zenekari koncertre, amit egy Hindemith
novendék, Sakamoto vezényelne, €s egyet egy szoldestre a Musashino Zeneakadémidn. A
Zeneakadémia igazgatdja, Fukui, aki Kulenkampff tanitvanya volt, még egy kurzusra is
felkérte.

A hangszerek lassan megérkeztek. Eta gyakorolt éjjel-nappal, kdzben a kovet szerelmi
torténeteit hallgatta, a kovetné szintén a sajat ligyeivel traktalta. Nem érezte jol magat veliik,
tulsdgosan belevontak lapos, hétkdznapi problémaikba. Az egyetlen ember, akivel szarnyalni
tudott, Sorge volt.

Az ¢jjelente azota is bombazott Berlinbdl idekatapultaltam magam, ahol az Ott kdrnyezetében
1évokrol nem tudtam eldonteni, hogy ki a kém, és ki az igazi naciellenes. Ha Sorge nem lett

volna, elveszettnek érzem magam, mint egy gazdatlan kutya.®

52 CD melléklet 3. Handel: A vidam kovdcs, (Tokio, 1941. japan Polydor lemez)
% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 194.
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Az els6 hetekben szinte sziinet nélkiil, a végkimertiilésig koncertezett, ellepték a csodalok,
¢és két kivalo japan miniszter is hivatalos diszvacsorat adott a tiszteletére. Ez leginkabb azért
volt, mert a német kovetségnek kulturpolitikai érdeke fiiz6dott Eta Harich-Schneiderhez,
akinek a nyilvanos koncertjeit a Kiiliigy-, és a Propagandaminisztérium védnokségével
hirdették meg. Mikor Eta tiltakozni probalt, hogy ez nem igaz, 6, mint maganember van itt, ¢s
kiilonben is a vilag barmely orszagaban elég lenne a neve, Ott valasza csak ennyi volt:
,Asszonyom, On nem ismeri Japinban a nehézségeket. ~Amennyiben a
Propagandaminisztérium tiltakozna, meg fogom Ont védeni.”®*

Az els6 kovetségi koncert majus 29-én volt, a zeneterem tomve volt elékeldségekkel,
ujsagirokkal, és filmesekkel. Ezt radidfelvételek, harom hanglemez készitése, mesterkurzus és
egy csembalorol szolod filmfelvétel kovette, és természetesen kisebb kovetségi koncertek a
latogatoknak, Ott politikai baratainak. Eta juliusl1-re tlizte ki a visszautazas napjat, de Sorge

ezt mondta;:

Németorszagba semmiképp nem mehetsz vissza. Julius 11-én mar benne lesziink a haboraban
Oroszorszag ellen. Ott-t6l ne varj semmit, 6 is fél, és a kisujjat sem mozditana meg érted.
Régebben antindci volt, de most igazi karrierista lett, legszivesebben haboruba kiildené a
japanokat. Es mit is akarnal Berlinben? Ott a Gestapo! Itt el3szor is a Kempetai van, aztan a mi

Gestaponk, és harmadsorban az emigrans német zsidok, akik minden lépésedet figyelik.®

Junius 13-an 0jabb diplomata koncert Ottéknal, ezlttal az olasz kovet, Indelli tiszteletére.
Vacsora utdn az olasz kovet kérésére tiz Scarlatti-szonatat jatszott, masnap reggel élete
legszebb orchidea csokrat kapta. Koncertturné kovetkezett: Kobe, Oszaka, Kyoto. Kézben
kitort a szovjet-német habort, 1Gj Gestapo fondk érkezett: ,,.Varsd hohéra”. O is Ottéknal
lakott, és mivel tal kicsinek talalta a szobdjat, Etanak kellett az emeletre koltdznie. Sorge

mindig okosakat mondott:

% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 196.
% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 199.
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Japanul tanulj, és japan baratokat szerezz, harom év mulva olyan fokra kell eljutnod, hogy
megvesztegesd a japan idegen renddrséget, ha kell. A németekkel nem mész semmire. A

haborat harom év mulva elveszitjiik, ha a japanok belépnek, kicsit késSbb.

A kovetkezO koncert szinhelye: Nihon Seinenkan. A zenekart Eta Harich-Schneider
iranyitotta a csembal6 melldl. A Frankfurter Zeitung tudoésitast kért. A dicséro cikket Richard
Sorge irta ,,A csembald Japanban” cimmel 1941. juliusdban. Kozben kabinet-krizis zajlott,
Matsuoka ment, Tojo tabornok jott. Helma Ott Karuizawaban nyaralt, ott zajlott a Japanban
tanitd6 német egyetemi tanarok kongresszusa is, Etat egy augusztus 23-an tartandd
zongoraestre kérték fol. Augusztus elsején Ott taviratozott Ribbentropnak, hogy a japanok
rovidesen haboruba Iépnek az oroszok ellen. Ugyanezen a napon adta le Sorge Moszkvanak
utolso6 helyzetértékelését, amiben az ellenkezdjét allitotta.

A gyakori konfliktusok miatt Eta szeretett volna a kovetségtol fliggetlenedni, végiil ebben
is Sorge volt a segitségére. Sikeriilt egy kis hazat berendezéssel egyiitt kibérelni az Aoba-cho
7. szam alatt, ahonnan egy amerikai tisztet Alaszkéba helyeztek. A ,,berendezéshez” tartozott
Chiyo-San, a hazvezeténd is. Ez a japan asszony Etanak az egész haboru alatt a segitdje
maradt. Toki6 fullasztd volt nyaron, Karuizawa-ba mentek, ez a kis helység mar a Meidzsi
korszak alatt minden nacidé nyaraldja volt. Kis hazak tomegei sorakoztak, 1941-ben a
»szovetségesek” és a németek alkottdk a nyaralok zomét. De ott volt pl. a korabbi berlini
kovet, Togo felesége is, és Ottékon keresztiil sokakat megismerhetett Eta. Ebéd utdn
gyakorolt a magaval vitt clavichordjan, nagyokat kirandultak Sorgéval a hegyekben. Sorge
nem tartotta érzelmeit titokban. A gyakorta részeges, szabad szaju, charmos férfi és Eta
,ugye” szobeszéd volt tokidi értelmiségi korokben. Augusztusban film, és radidfelvételek
miatt vissza kellett utazni Tokidba.

Szeptember 1-én koltozott Eta Harich-Schneider az uj hazba. Meg kellett szoknia, hogy

% Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 209.
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Japanban a haztartasi szolgaloknak, amennyiben Eurdpaindl vannak alkalmazasban, minden
nap jelenteniiik kell a renddrségen a latogatokat. Chiyo-san nem kedvelte Sorgét, egyszer
utananézett, és ezt morogta: ,,Konukate mo iindes” (Ha nem jon, az éppen olyan jo.) Sorge
mintha végét érezné, hol jokedvii volt, hol ivott, hol viccelt, hol komoly volt. Amikor
esténként egyiitt sétaltak, csellengd rendérok mellett mentek el, akiket abban a keriiletben
nem szoktak latni. Sorge ismert egy-kettdt, ,,Oyasumi nasai!” (Ma nyugodtan szeretnék
pihenni!) — kiabalt az egyikre. A gylrli egyre szorosabb lett, a rendori megfigyelés
szigorubba valt, mint egy prominens europaié.

Ott, valosziniileg Sorge miatt, meg akart szabadulni Etatél, és hamis utlevéllel az ,,Asama
Maru” nevil hajora csempészni. A hajo Holland-Indidbél menekiilé német néket szallitott
volna, de végiil a japanok nem merték elinditani a hajot. Kézben Eta szeptember 24-27-ig
Kyotoban volt, ahol megmutattak neki a Nishi Honganji zeneiskolat. Miutan visszaérkezett,
kezdddott a Sorge-vonal felgdngyolitése, Kitabayashi asszonyt, egyik segitdjét letartoztattak.

Néhany napra Eta elutazott Niigatdba, egy csendes, elszigetelt varoskaba, ahol nagy
Steinway zongoran jatszhatott 1600 fonyi kdzonség elott.

Aztan Sorge egyik kozvetlen munkatarsat is letartoztattak. A kovetségen a haromhatalmi
egyezmény iinnepére kellett jatszania, de oktober 2-4n meg tudta tartani elsd otthoni
koncertjét. Sorge beteg lett, otthon fekiidt. A kdvetségen Ooriiltek, hogy Tojo lett a
miniszterelnok, Togo a kiiliigyminiszter. Oktober 19-én Kyotdban volt kurzus és koncert, 29-
én pedig a kovetségen Goethe-eléadas és nagysikerti koncert.

Eta megprobalta Sorgét telefonon elérni, azt mondtdk, hogy Shanghaiba utazott, de ne
mondja el senkinek. Ez Ott utasitdsara tortént. A német nagykdvet oktober 23-an beszélt
elészor és utoljara Sorgéval a Sugamo bortonben. Ott ugyanis dithdsen odasietett, hogy Sorge
artatlan, de elé tartdk a bizonyitékokat. Ott ettdl Osszeomlott, de megparancsolta a

németeknek, akik hirét vették a letartoztatasnak, hogy hallgassanak. Es ezt betartottak. Ott
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mindazonaltal remélte, hogy az eset tipikus japan ,,Spionitis”, és Sorge artatlansaga ki fog
dertilni.

Nem igy tortént, a politika és a muzsika szerelme 6t és fél honap multan gyaszos véget ért.
Richard Sorgét 1941. oktober 18-an tartoztattak le.

Sorge fogsaga Ottékat egyszeriben baratsagossa tette. Mindenszentek linnepén japan
stilusu koncert, azutan kyotoi kurzus a Német-Japan Kultarintézetnek, utdna a ,,Musikalisches
Opfer” Maestro Asakinaval és oszakai zenészekkel.

Ottékat meghivta Eta vacsorara, olyan biibajosak voltak, hogy ugy érezte, megkérdezheti,
hol van Sorge? Helma Ott kardrvendden nevetett, ja, aki ilyen baratsagot kot, fel kell
késziilnie, hogy partnere rovidebb, hosszabb iddre eltiinik. Eta meg volt gy6zddve, hogy
Sorge Ott tudtdval ment el. November 16-an, sziiletésnapjan, a kovetség egyik SS-hadnagy
gratulalt. Eta elmesélte, hogy Otték nala vacsoraztak. A hadnagy ranézett, és megkérdezte:

— Remélem, Sorgét nem emlitette?

— Dehogynem, miért?

— Nem kivanatos téma — hangzott a valasz.

A kovetkezd vasarnapi misén Mirbach grofot kérdezte.

— Elment. — hangzott a vélasz olyan szigortan, hogy tovabbi kérdésekre nem volt
méd.*’

Kozben Etat beidézték a renddrségre, utazasait a belligyminiszter rosszallassal nézi, azt
akarja, hogy mondja le a Shanghai és Pekingi koncerteket. Csak Tokioban ¢és Kansai
tartomanyban mozoghat. Ezzel szemben népszeriisége egyre nétt, japan tudosok, fiatalok, sot
jezsuitak jottek gyakori koncertjeire. Arima menedzserrel megszakadt a kapcsolat.

1941 december 7-én japan tamadas Pearl Harbour ellen, 12-t61 habort az USA-val.

" Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 229.
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December 16-an Araki, egy japan fouri holgy lunchre hivta, és akkor, két honap utan tudta
meg, mi tortént Sorgéval. A kdvetségen tovabbra is beszédtilalom volt. Berlin megvonta a
bizalmat Ott-t6l és igy Etatol is.

A japanok, akik meg voltak gy6zddve Sorge blindsségérdl, gyanuval szemlélték a
németeket, és fokoztdk az ellenérzést. 1942. januar 11-e: Marquardt asszony, a Waseda
Egyetem német tanara meglatogatja Etat, és elmondja, hogy minden japan blinosnek tartja
Sorgét. A német kdvetnek nincs egy japan baratja, nagy az antipatia.

1942. januar 24-e: ,Frigyes korabeli” program a Német Hazban. Februar 13-an Helma
Ottnal, a japan kiiliigyminisztérium holgyeinek jatszott, ott volt Togo asszony is, aki kérte,
hadd menjen el Eta hazéba, Chopin Berceuse-t szeretné hallani. Marcius 3-an a japan
kiiliigyminiszter hivataldban jatszott.

Majus 15-¢én Ott felhagyott Sorge elhallgatasaval, mert vadat emeltek, és az jsagok tele
voltak a részletekkel. Ott taviratot kiildott Ribbentropnak, €s tovabbra is jogi tévedésnek
tartotta a dolgot. A TASSZ szovjet hirligyndkség ,,nem hallott az esetrél”. 17-én este Togo
asszony latogatta meg Etat. O Sorge mellett tette le a garast, és nagyon szidta Ottékat. Ott
pedig azt lizente Etanak, hogy tartdzkodjon a japanoktol, kiilondsen Togo csaladjatol, mert 6
egy haboru- és németellenes miniszter. Végiil november 23-an Ribbentrop visszahivta Ott-ot.
Elészor egy villdba koltoztették Oket, majd 1943 mdjusaban Pekingbe. (Németorszagba
semmilyen uton nem lehetett visszajutni, sem hajon, sem repiildn, sehogy. A vilag langban
allt.) 1943. szeptember 29-én Sorgét kotél altali haldlra itélte a japan birosag. Eta aznap
Kyotoban tanitott. Az itéletet 1944. november 7-én hajtottak végre.

Addigra Japan mar a habort negyedik évébe 1épett. Nem volt fiités, kevés volt az élelem,
légitdmadasok kezddédtek, és rendkiviili volt a hideg. A csembald és a klavichord
meghdditotta a japanokat, évrél évre tobb koncert adddott, most mar zommel a japan

baratoknak, és Eta értheten megtanult japanul irni is, besz¢€lni is.
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De a helyzet nehéz volt. A japan kozonség bizonytalan, gyorsan lelkesiil, gyorsan felejt.®®
A német kultir-propagandistak tigyetlenek. A kovetség zsidobérencnek tartja Harich-
Schneidert. A zenei kérdésekben harom emigrans muzsikus dont: Josef Rosenstock karmester,
Leonid Kreutzer zongorista és Jascha Horenstein testvére, Nettke-Loewe. Ok hevesen naci
ellenesek voltak.

Egy masik vonal volt két karmester: Klaus Pringsheim és Manfred Gurlitt. Anyagilag
eleinte jol ment, tanitvanyok, kurzusok, koncertek, radio, de a radidfelvételek csokkentek, és
1943 majusaban abbamaradtak. Kis segitséget jelentett, hogy 1941. végétdl a német allam a
japanban rekedt németeknek havi 500 markat juttatott. Klaus Pringsheimmel hamar baratsagot
kotott, és 1972-ben bekovetkezett haldldig jo kapcsolatban maradtak. Manfred Gurlitt a
Propaganda Minisztérium kiildotte volt, kedvelt operakarmester lett, de az Ott-féle kovetség
szerint nem volt eléggé ,,arja” a kiilseje, s ezen Gurlitt — hit ember 1évén — nem tudta magat
tultenni. (Nb. ,,6snémet” volt.) De a haboru vége felé mar csak a szomszédsag miatt is szoba
allt Etaval. Nettke-Loewe asszony nem kivant baratkozni, az utcan egyszertien kikopott Eta
elé. Hidba, azt gondoltdk rola, hogy naci kém, és egyediil volt. Egy jo baratja volt, a
haziorvosa, dr. Wittenberg, aki végig kitartott mellette.

Az 1j kovet, Stahmer, csak 1943 nyaran koltozhetett be a rezidencidra, amikor Otték mar
végleg Pekingbe koltoztek. Kozben, ahogy Eta egyre jobban beszélt japanul, a japan emberek,
sOt a hatdésagok magatartdsa is megvaltozott. Koncertek, hazi fogadésok, vacsorak kovették
egymast. Stahmer asszony hamburgi volt, naci dolgokrol nem beszéltek, csak kultararol. Jo
kapcsolatuk Eurdopaban is megmaradt. De a haboru folyt tovabb, Tokido bombézasara kellett
késziilni, gyakorlatok, kilirit6 csomag. A diplomatak Kawaguchi vagy Gora varosaban

biztositottak maguknak helyet, a tobbi kiilfoldi pedig a karuizawai nyaralohazakban. Eta,

% Hidasi Judit, Na, és hogy tetszik Japan?, (Budapest: Terebes, 1989.)
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hogy elkiilonitse magat, nyarra Chugushiban, a Chuzenji t6 kdzelében bérelt hazat. Gyakorolt,
¢s kozben Shakespeare szonetteket forditott, amit Hundhausen tr pekingi Pappelinsel kiaddja
nagyon izlésesen megjelentetett, és az 6 Dzsunka c. folyodiratdban még kis cikket is irt. Chiyo-
san mindeniivé elkisérte és gondozta Etat. A vonatkozlekedés egyre rosszabb lett, nehezen
juttattak fel a hegyre a klavichordot.

1944. januarjara Gurlitt szerzOdtette Etat Mozart A-dur (K. 488.) zongoraversenyére. A
jelenlevd Leo Sirota is el volt ragadtatva.” Utdna sokan atmentek hozza, Gurlittékkal egy
iveg vodkat is megittak ¢és Osszebaratkoztak. Ott volt a német tandcsos is, akitél Eta
megtudta, hogy berlini kurfiirstendammi lakasa kiégett, de a lanyai jol vannak.

Ismét elétérbe keriilt egy sanghaji, és egy nankingi vendégszereplés, de a mandzsuriai
hatar felé mar nem lehetett menni, repiiljegyet sem sikeriilt intézni, a turnét el kellett
halasztani. A kiilfoldiek szamara egyébként is altalanos utazési tilalmat rendeltek el. Aztan
gazmaszkot osztottak ki. A jomodi japanok elkoltdztek, Eta baratai Tokion kiviil ajanlottak
neki egy lakast, mert az 6vé veszélyeztetett helyen allt, de nem fogadta el. Junius 6-an
normandiai partraszallds, és 18-an, mikozben Eta hazi koncertet adott, hallottak, hogy az
amerikai repiilder6dok Kyushut bombazzak.

Minél nagyobb volt a vesz¢ly, anndl inkdbb vagyodtak a vendégek Bach muzsikdja utan.
Eta eljatszotta az 0sszes Bach Invenciot és egy roviditett Goldberg-variaciot. Manfred Gurlitt
a német kovetségrol kapott tdmogatast, mert a japanok a ,hakujin”-okat, azaz a fehéreket,
szamlizték minden koncertrdl. Egyre gyakrabban jart a hazukba Taguchi, a helyi renddr, aki
Eta figyelésével is foglalkozott. Néha jozan volt, néha részeg, cigarettat, ennivalot, teat kért,
¢s mindig kapott, és mindig kémeket is keresett.

1944. nyarat a hegyek aljan toltotte. November 1-én tért vissza Tokioba, akkor volt éppen

% Arbiter USA CD: Leo Sirota Japdnban. Sebestyén Janos tulajdonaban.
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az elsé amerikai bombatamadas, Sorge kivégzésének napjan a masodik. Kozben japan
partnerekkel tridt alakitott, télen az egész klasszikus repertodrt atjatszottak, Kobéban és
Kyotéban vendégszerepeltek. A csembaldt €s a klavichordot Chuzenjibe evakualtdk, igy a
ritka hazikoncertekre csak a Yamaha-pianind maradt.

1945-ben jott az evakuacios rendelet. Eta természetesen Chuzenjibe akart menni, de a
németek csak Karuizawaba mehettek. Most jott az, amire még Sorge figyelmeztette Etat, hogy
annyira kell tudnia japanul, hogy anyanyelvén vesztegethesse meg azt, aki valamire
kényszeriti. A kellemetlen Taguchit meg is tudta vesztegetni, aki nem kotelezte az eldiras
szerinti kitiritésre.

El6z6 év december 12-én, a félig kiiiritett német kovetségen még karacsonyi koncertet
adott zongoran, Liszt In dulci jubilo volt a rdadas. 1945. januar 17-én Liszt-est volt a Japan-
Német Kulturegyesiilet rendezésében Kyotdban, 18-an a jezsuita kollégiumban Kobéban.
Kyotoban izgatott volt a hangulat, mindenki a napokkal kordbbi oszakai légitamadésrol
beszélt, ez vart Kobéra is, Nagoya mar romokban hevert. Kyotoban tdmve volt a
koncertterem, rengeteg professzor is ott volt. Eta a két Szent Ferenc legenda utan, a h-moll
szonatat jatszotta, taldn még jobban, mint 1929/30-ban, amikor zongorakarrierje még
virdgzott.

Aztan hallottak, hogy el6z6 déleldtt Kobét légitamadas érte, a kozlekedés megszakadt,
reggel borzaszté nehezen jutottak el Kobéba. Alig kezdett el probalni, jott a nagy tdmadas. A
kolostor a hegytetén volt, ez az amerikaiakat nem érdekelte, a varost és a kikotot viszont
szétbombaztak. Dermesztd volt a magasbdl latni, hogy borul langba a varos, hol itt, hol ott
csaptak fel a langok. Koncertrdl sz6 sem lehetett, a kolostorban 6sszejottek mégis néhanyan,
akiknek Eta Lisztet, Bachot és Chopint zongorazott. A Tokioba valo visszautazas majd két
napig tartott, mindeniitt kibombazottak és oriasi tomeg. Eta Yamaha-zongordjat Karuizawaba

vitték, Chiyo-sant is sikeriilt felmenekiteni.
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Eta interndlési parancsat Taguchi rendér maganal tartotta, de megmutatta. Ekkor beallitott
egy régi ismerds, Peter, kétszeres kibombazott, megkapta szallasul Eta zeneszobdjat. Eleinte
rendes volt, de egyre hisztériasabb lett, ivott, kiabalt, fényeket gyujtott. Gurlitt attol félt,
megoli az egyedil 1évo Etat. Akkor jott majus 1. Hitler halala és a németek feltétel nélkiil
valo fegyverletétele.

Hirek jottek, hogy Chuzenjit kibombdazott japanok foglaltdk el. Eta felutazott, hogy
megnézze odamenekitett hangszereit. A csembald tetején cigaretta égett, a klavichord a
gyerekek jatékszere volt, de nem lehetett mit tenni, csak megegyezni irdsban a bekdltozokkel,
hogy a hébori utan a hangszereket visszaszallitjdk Tokioba. Taguchi és egy asszisztense
kétszer is jartak Etanal, enni kértek, és molesztaltdk. Néha japanok jottek, hogy részvétiiket
nyilvanitsdk a fegyverletétel miatt. Klaus Pringsheimet és Leonid Kreutzert internaltak.

Es akkor jott 1945. majus 25-¢, a nagy toki6i bombatdmadas éjszakaja. Homokvihar eldzte
meg, a tdmadas &éjszaka kezdédott. Eta Harich-Schneider mint egy horror regényt irja le azt az
¢jszakat 10 oldalon keresztiil. Rohanas, botladozas, fiist, langok, foszforbombak, a folyoba
menekiilés a langok eldl, a varos tiizei, 6sszeddlt hazak robaja, sebek, dorejek, dsszelitkozések
idegenekkel, holttestek jobbrol-balrol. Eta haza kiégett, a német kovetség leégett, ujabb
menekiilés, végiil a jezsuita kolostorban kap szaraz holmit, és 10 napra megkapja egy
Hokkaidon tartézkodo szerzetes, Pater Titus szobdjat. A jezsuitdk is tobb taldlatot kaptak, de
batrak voltak, felkésziiltek, mindent eloltottak, egy kdnyvet sem vesztettek. A német kovetség
mindennel el volt latva, de nem oltottak, fejetlenség lett trrd mindenkin. Viz csak kutakbol,
¢lelem sehol. Dr. Magener kiildte Etat a hajléktalan németeket ellatod lakasaba, ott kapott enni.

Masnap Yokohama bombazéasa kezdddott, aztdn néhany napig csend lett. De Yokohama
bombdazasa, bar tavolabb volt, Tokiobdl jol latszott, remegtek a falak, a papok készen alltak,
csak egyvalaki nem jott le a pincébe, rasszizmusbol, a japan portds. Eta néhany nap mulva

kapott két szobat, ezzel be volt biztositva, és felment Karuizawaba, ami a németek szamara ki
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volt jelolve.

A németek megszegték a haromhatalmi egyezményt, s ezzel minden tekintélyiiket
elveszitették a japanok el6tt. Karuizawaban rengeteg volt a rendér, a németeket figyelték,
csak a katolikus templomba nem merészkedtek be. A templom volt a taldlkozohely, de ott
voltak a probak, a koncertek, a templomi orgonélés és a zenetanitas is. Erdekes, hogy ebben a
1élegzet visszafojté dramai légkorben egyre nagyobb volt a zene utani vagy.

Augusztusban hire jott, hogy a szovjet csapatok hadiizenet nélkiil megkezdték a bevonulast
Mandzsuriaba. Hire jott annak is, hogy van tavird Osszekottetés Németorszaggal. Eta
taviratozott leadnyainak, és a berlini fOiskolanak, tanszakat visszakérve (erre sosem jott
valasz). Hihetetlen Eta Harich-Schneider johiszemiisége vagy inkébb naivsaga, hogy a
jogfolytonossagrol ekképp gondolkodott, a nagy vilagégést kdvetden.

Két nap mulva jott a hire az atombomba ledobasanak, és augusztus 15-én 12 oOrakor
hallgattak Hirohito csaszart. Chiyo-san sirt, megiitotte Etat, és felmondott — masnap
délutanig. Akkor csak annyit mondott, amig Eta nem térhet vissza hazajaba, vele marad.

A német konzul a szeptemberi 300 Yenes segélyt elére kifizette, mondvan, ez tigy is meg
fog szlinni. A japanok német kémkeresése hisztérikussd valt, Karuizawaban hire jarta, a
németeket deportalni fogjdk. De mar nem volt hova. 18-an Eta Tokioba utazott, elfoglalta két
szobajat Kichijoji elévarosban, de akkor mar szaguldoz6 katonai autodkkal, renddérokkel
talalkozott, akik hallani sem akartak a megadasrol. 20-an visszautazott Karuizawaba. (Erdekes
ezt a viszonylag siirli és fennakadas nélkiili utazgatast olvasni.) Ott tovabb folyt a kurzusok
sora, a templomi zongorakoncertek és eléadasok lancolata. Szeptember 5-én még valcert is
jatszott, akkor volt a nagy ,,alairads” a Missourin.

Az internalt németeket szabadon engedték. Eta elutazott Chuzenjibe a hangszereiért, €s
Tokioba szallittatta 6ket. A Sacre Coeur mar visszatért Tokidba, 6t nagy teherautoval és két

vasuti vagonnal. (Ismét egy kérddjel, hogy az éppen két vallra fektetett Japanban, hogyan volt
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ez lehetséges.)

Eta oktober 3-d4n a leégett haza eldtt alldogalt, mikor egy biciklis amerikai tiszt névre
sz6loan kereste. Rovidesen szerzddtették a 8. hadsereghez, és minden vasarnap Yokohamaban
kellett a hadsereg érdekl6do fiataljainak jatszania és eldadasokat tartani. Ehhez jarultak a
japan radié megujult felkérései, a Sacre Coeurbeli tanitds, a Sophia Egyetem Yokohamai
eléadasai. 1946 elején Hindemithtdl kapott levelet, hogy az amerikai New Havenben varja
egy allas, de félnapi 6rom utan jott a valdésag: az amerikaiak eldtt naci spiclinek van beallitva.
Mivel utlevele elégett, vizumot sem kaphatott. Klaus Pringsheim 1946 szeptemberében
elutazhatott, de Etat kihuztak a listarol. Egyiitt hallgattdk Leo Sirota blicsikoncertjét, 6 is
ugyanazzal a hajoval ment el.”

Koézben Ralph Kirkpatrick is irt, felajanlotta, alakitsanak egy csembalo-reneszansz
koézpontot, és vessék latba tekintélyliket Landowska ellen. A Yale University papirjdn még
igazolast is kiildott a New Haven-i Egyetemnek, azonban ez mit sem ért a biirokratikus
amerikai és japan hatésagokkal szemben. Igy telt el 1946, tabornoktél tdbornokig, ezredestol
ezredesig, japan ¢és amerikai hat6sagok, titkos iratok, lefotozhatd cikkek, volt baratok kis
aruldsai, naci vagy nem naci, koncert a holland kovetségen, 0j amerikai ismerdsok,
tanitvanyok ¢és kurzusok, japan irasfejlesztés, Gagaku tanuléds, a Tokyo Army College zenei
részlegének problémai.

1947: Willoughby tadbornok személyes fogadasa, levél MacArthurnak, MacArthur
kozbenjarast kér a szenatortol, Thomas Manntol, Hindemithtdl. A megszallas els6 évében mar
Amerikdban €16 tanitvanyai peticiét kiildenek. Rosenstock és Kreutzer a legnagyobb
ellenségei, nyomatékositotta Willoughby. Végiil Washington megsziintette a repatridlasi

kotelmet, civil hatosdgnak, az amerikai konzulatusnak adtdk at. Ezzel katonai kotottsége

70 Arbiter USA CD: Leo Sirota biicsikoncertje, Sebestyén Janos tulajdonaban
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megsziint, utlevél hijan hontalan volt, letelepedése Japanban: nem... beutazds az USA-ba:
nem.

Az Army Music College elbocsatotta, mert a koltségvetés 80 szdzalékat megvontak. 1947
nyaran hosszu id6 utan ismét koncertezett a Csaszari Egyetemen, jatszott a Mainichi Hallban,
azsioja jobb lett a japanoknal.

Kozben a fenntartott New Haven-i allas megsziint, nem tartottdk tovabb a helyet. Még
inkdbb belevetette magat a japan tanulasba, shamisen és koto hangszert is tanult, és a
Kokinshut tanulta és olvasta.

Japan 1947 masodik felében talalt magara, a hangulat radikalisan megvaltozott az alsobb
korokben is. 1947 szeptemberében segitséggel, de megkapta az allandé japéan tartézkodasi
engedélyt. Kisérletet tettek, hogy professzori allast kaphasson a Keijo Egyetemen, vagy a
korabban Csaszari Zeneakadémianak nevezett foiskolan.

Hidemaro Konoye herceg is megérkezett, 6t még Berlinbdl ismerte, egy szal aktataskéaval
repatrialtdk Németorszagbdl Japanba. Koncertszerzddéseket igért azonnal.

Szeptember 30-an zenedélutant adtam Takamatsu hercegnél, a csaszar testvérénél. T4jékozodott
japan ismereteimrol, ami egy eldjaték volt a csaszari udvarba vald tanitasi meghivashoz. Majd
szliletésnap kovetkezett, zeneest, nemzetkdzi tarsasag, még azok is eljottek, akiknek egy éve
még persona non grata voltam. Es napokkal késSbb: az amerikai vizum. De ekkor mér az ottani

allasom eluszott, itt meg valami 0j vart, hat adtam magamnak egy kis haladékot.”

1946 6szén megindult a tavol-keleti ,niirnbergi per”. Eta ezt is végigasszisztalta,
haboruellenes volt, és akinek a feleségével joban volt. A japanokat megrazta a vezetok ellen
inditott per, kiilondsen a szeretett Yamashita tabornok kivégzése. MacArthur tdbornok

hajthatatlan volt, fejeket akart.

"' Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin, Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 302.
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Eta tele volt japan baratokkal, az amerikai ,,ligyintézésrol” borzalmas véleménye volt,
érzékeny, sérthet6 muzsikus lelke csak a zenében, koncertezésben, tanitdsban talalt
nyugalmat. Egy Rolling nevli holland bird, az IMTFE nemzetk6zi birdsag tagja, nagy
zenebarat, kamarazenei partnere lett. A 39 éves groningeni jogaszprofesszor igen j6 hegediis
volt, szamos kamaraesten vett részt, ahol egyre tobb volt az internacionalis és japan vendég.

Eta belemeriilt a japan hangszerek tanulmanyozasaba, shamisen, koto, sho, shakuhachi,
részt vett a bugaku eléadasokon is. A Hollandidba visszautazé6 Mrs. Rollinggal a Kandat,
Toki6 antikvarius paradicsomat bujta. Eta jatszott Debussy szonatat és tridkat zongoran
japanokkal, jatszott Bachot csembaldon egyediil, felkapott, elismert miivész volt, és igen
sokoldalu. Az 6reg Obaa-san, Chiyo-san utdda, alig gy6zte a vendégeket fogadni.

Togo felesége gyakran meglatogatta, torték a fejiiket, hogyan lehetne enyhiteni Togo
sorsan. Eta kapcsolatait felhasznalva irt ide is, oda is, nem sok sikerrel. Az itéleteket
MacArthur hosszu ideig vizsgalta. Sokakat halalra itéltek, Togo 20 évet kapott.

1948. 4prilis 13-an Gjabb fogadas volt a csaszar testvérénél, Takamatsu hercegnél. Késébb
bemutatta Hindemith: Ludus Tonalis c. miivét. El6addsokat tartott a Keijo Egyetemen, ¢s a
Sogensha kiad6 konyvet rendelt a modern japan zenérdl.

Tavasszal a csaszarné egyik szuper-elegans tisztje jelent meg Etandl, a gakunin (a csdszari
csalad udvari zenetandra) zenetanitasara kérte, akit a kinai zenélésrdl eurdpai zenélésre kellett
szoktatnia. Két nehéz nyar ment el ezzel a munkaval, kozben a csaszari udvar rejtelmes ¢és
gyonyorli helyiségeit csodalta. A gakuninnel sokat dolgozott, a csembald miatt a lakdsan is,
artikulaciot, dinamikat, ritmust vettek at, ez szamara mind ujdonsag volt.

Idénként egy ur érkezett az udvari minisztériumbol, radiéos Bach koncerteket, monbijou
tipusu eldadasokat tervezett valamelyik csdszari palotaban, mindez nagy tiirelmet kivéant, a
haladas lassu volt. Eta elémenetele viszont példamutatd volt. Shintoista kagurazenéléseken

vett részt, szivesen jatszott biwat, de leginkabb a szdjorgondt. Megvolt a gakunin
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radiobemutatkozéasa nagy sikerrel, és sok szerzédéssel. Konoye Bach koncerteket szervezett
Eta szamara. A zene sikeres volt, a kdzbenjarasok nem. December 23-4n megtorténtek a
kivégzések, Togo bortonben maradt, és 1950-ben, egy amerikai korhdzban halt meg. 1948.

karacsonyan MacArthur rezidencidjanak kiils6 falara japanul ezt festették fel: gyilkos.
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10. Uton a vilag koriil

1949 oktobere és 1955 oktobere kozott Eta Harich-Schneider egy évet és harom héonapot
toltott Németorszagban, két évet és négy honapot az USA-ban, tizenharom honapot ismét
Japanban ¢és hét és fél honapot a tengeren. Hét tengeri utat tett meg, hogy karrierjét ismét

felépitse.

1949 elején mar az éledezé Németorszagbol keresték vele a kapcsolatot régi ismerdsei,
baratai.

A Birenreiter kiadd és a Rajnai Merkur maris cikket kért, hanglemezfelvételeket
ajanlottak. Heinz Tissen, a berlini Zeneakadémia akkori direktora irt Etdnak, hogy éprilisban
palyazza meg régi allasat. Ezt Eta meg is tette, de majusban Hermann Scherchen nyoméasara
Eta egyik régi tanitvanyat, Silvia Kindet kellett elhelyeznie, aki egyébként irasba adta, ha Eta
visszatér, 6 lemond.

1949 nyarat japan tanulmanyokkal és gylijteménye rendezésével toltotte. Talalkozni akart
Sir George Samsonnal, a Columbia Egyetem Kelet Azsiai Intézetének igazgatdjaval, hogy a
gyljtemény a japan udvari zene multjabol — ami eddig sem japan, sem kiilfoldi kutatoknak
nem volt hozzaférheté — valdban vilagértéket képvisel-e.

Bar berlini visszahelyezése volt a f6 cél, de kozvetleniil nem utazhatott Németorszagba,
mert utlevele elégett, hontalan volt, német konzulatus még nem volt, az utazds csak az
amerikai vizum segitségével volt lehetséges Amerikan keresztiil.

Oktoberben kezd6dott a bucsuzkodas, 24-én indultak a kikotébe. A dan Maerks-Linie
Anna Maerks nevil Uj hajojaval indult utnak csembal6javal Eta Harich-Schneider nyolc és

félévi japan tartozkodas utan. A kiséré japanok konnyeztek, az orszagban nem szokasos
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csokok csattogtak.

A fedélzeten, mint egyetlen németet, eleinte ellenségesen fogadtadk, de ez hamar elmult,
kiilondsen azutan, hogy Clausen kapitany kozolte, az év legerdsebb tijfunja, a Patricia
utolérte a hajot. A kabin két napon at vizben allt, de aztdn nyugalom lett.

San Franciscoban négy volt tanitvanya fogadta, Los Angelesben Klaus Pringsheim jott a
fedélzetre. Aztan jott a sziiletésnap, a kapitiny engedélyével nagy ilinnepség, és végre New
York. Telefon Landowskanak, a dramai elutasitds, Kirkpatrick magyardzata és hirtelen
elfordulésa, sikerek a Columbia Egyetemen a régi japan zene titkaival, a csembald eladasa
Fernando Valenti-nek. 1950. marcius 28-4n olcsdé hely a Venezuela teherhajon, Oslo-
Koppenhdga, aztan vonaton tovabb Hamburgba. Oslo: szép nap a baratokkal. Vonat:
oromkonnyek az elsé német zaszlondl. De akkor, mint a villdmcsapas: ez angol megszallasi
ovezet, nincs vizum, kiildjék vissza vizumért Koppenhagaba. A dan: nem lehet, nincs vizuma.
Végiil az angol enged: kiildjék at, de a dan €s a német hatarér kénytelen ,,W” betlit — Warned
— {tni az utlevelébe. Kozlik: amig ki nem cseréli, zavarni fogjék, de azért baratsagosan
integetnek.” Es a hamburgi palyaudvaron egy konnyes szemi, fiatal holgy vérja: Lili leanya.

1950 majusaban Eta Harich-Schneider hazaért Németorszagba.

Itt Eta Harich.Schneider [¢legzeteldllitoan izgalmas életatjanak elsé része véget ér,
masodik részével ez a tanulmany mar nem foglalkozik részletesen. Mivel gazdagitotta a
miivészetet €s a zenetudomanyt 1950-ig?

1933-ban Eta Harich-Schneider megkapta a berlini féiskolai katedrat, amit régizenei
kutatasaival, koncertjeivel érdemelt ki.

1939-ben megjelent Die Kunst des Cembalospiels c. konyve, mely a 20. szdzad miivészeit

72 Sebestyén Janos, ,,Jegyzet a hatarrégiorol” (Budapest: kézirat, 1958.)
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tajékoztatja kutatasi eredményeirdl, arrdl, hogyan lehet a legtokéletesebben megkozeliteni a
korabeli hangzasokat, koncertélményeket.

1941-ben koncertkorutra indult Japanba, ahonnan azonban csak 1950-ben térhet vissza
Németorszagba a haboru miatt. Reflektorfénybe keriilt az egyediil él6 miivésznd, aki német,
de a Japanban ¢él6 német emigracid kétkedve néz ra. Miért van joban a német kovettel?
Szerelmi kapcsolata Sorgéval ujabb kérdéseket vet fel. Kém-e, hivatalos kiildott-e, naci, vagy
csak mimeli? Nem tudjak hova tenni. Feltlin6en sokat ,,zsid6zik”, ugyanakkor zsidobarat, az
emigransok kozott ez is baj Japanban. Ugyanis Japan a német kivansagok ellenére semmilyen
faji politikat nem folytatott, a japan nép volt a fontos, a tobbivel nem térddtek. Az eurdpai faji
megkiilonboztetés tavol allt tdlik. Eta Harich-Schneidertél nem. Ez érthetd, de
elgondolkodtatd is, kiilondsen, ha egy 1978-ban megjelent életrajzban ir réla. Vagy nem
lehetett masként irni? Ez nagy kérdés marad.

Tény, hogy Eta Harich-Schneider olyan kivalé miivész, akinek tevékenysége — elsdsorban
zenei téren — Japanban egyediilallé. A koncertek, a tanitas, a kurzusok, az el6adésok, a
nyilvanos ¢és hazi koncertek mellett a japan nyelv megtanuldsa, a japan hangszerek ismerete,
az udvari zenetanitas, ¢s a régi csaszari udvar zenéjének kutatdsa a miivészeti-, tudomanyos-
és oktatasi tevékenység legmagasabb fokli egységére utalnak. Es kozben német, sérthetd,
idealista, vitatkozd, johiszem, harcias, félénk, egyediil 4ll6 nd, aki japan és késdbb amerikai
baratokat szerez; a politika is érdekli, figyelemmel kiséri a japan haboruas biindsok perét.

Mi lehetett sokoldalu tevékenységének a legfébb mozgato ragdja? Alapos €s kitartd kutatd
munkdjabol arra lehet kovetkeztetni, hogy az eurdpaiak szdmara idegen, mindaddig
hozzaférhetetlen zenei motivumkincs megismerésének lehetdsége varazsolta el.

Az eddigiekben Eta Harich-Schneider szubjektiv feljegyzései alapjan ismerkedhettiink meg
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Japan torténelmének egy darabkajaval. Egy objektiv japan torténelemkonyvbél” kideriil,
hogy mennyire zart volt az akkori japan tarsadalom, kiilondsen a csaszari udvar. Ennek
ismeretében még jelentésebbnek tlinik Eta Harich-Schneider sikere, hogy apranként belopta,
€s megszerettette a vékony hangu csembalodt, a klavichordot, és ezek repertoarjat, a barokk
zenét, legfoképp pedig Johann Sebastian Bachot.

A kovetkezd esztendok torténete rovid mondatokban: Silvia Kind visszavonja esetleges
lemondésat, de a berlini katedra végérvényesen masé. Glinther Ramin meghivasara
kétcsembalos versenymiiveket jatszanak Hermann Abendroth vezényletével az 1950-es
lipcsei Bach-fesztivalon. ™

Ramin csabitja Lipcsébe, ott van egy szabad katedra, az NDK-ban kellene letelepedni.
Egykori tanitvanya, Elsa Schiller, a RIAS radi6 zenei vezetje, majd a Deutsche
Grammophon zenei vezetdje ajanl neki ezt-azt, amit nem fogad el. (Elsa Schiller budapesti
batyja, Schiller Gydrgy, Sebestyén Janos édesapjanak jo baratja, nagy zenerajongo.)

Munka japan iigyekben az USA-ban, kozben szamos koncert. Vissza Japanba,
kutatomunka’”, a bécsi Zeneakadémia meghivasa. Bécsben telepszik le, koncertezik, folytatja
tudoményos tevékenységét’®, lemezeket készit.”” Tanitvanyok tucatjai Japanbol és Europabol,
koztiik Claus Christhadt von Kratzenstein, és Johann Sonnleitner. Szembetegsége kezdddik.
1968-ban magas kitlintetés az osztrdk kormdnytol. 1977-ben a legmagasabb csaszari
kitlintetés, ami holgyeknek adhatd, odaitéldje Akihito trondrokds, Hirohito fia, a mai japan
uralkodo6. Ez a kovetkezd 30 év torténete, a masodik rész, a nagy japan- és csembalotudos

¢letutjanak masodik része. Ez egy masik torténet.

3 Edwin O. Reischauer, Japdn torténete, (Budapest: Magyar Knyvklub, 1995.)

™ CD melléklet 4., Sebestyén Janos tulajdonabol

® Eta Harich-Schneider, The Rhythmical patterns in Gagaku and Bugaku, (Leiden: 1954)

7% Eta Harich-Schneider, 4 History of Japanese Music, (Leiden: 1973)

7 CD melléklet 5. Robert Tifft tulajdonabol; CD melléklet 6., 7., 8., 10., Rovatkay Lajos tulajdonabol
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11. Interjurészlet

Sebestyén Janos kétszer latogatta meg Eta Harich-Schneidert, egyszer Gallia Tamassal, az
egykori radiorendezovel, a Sonart hanglemezgyar igazgatojaval, egyszer pedig egymaga,
1981. szeptember 2-an, Bécsben, a Lerchenfelder Gasse 85. alatt.

Torékeny, id6s holgy, kicsit reszketd kézzel, sotét szemiiveggel, de jofajta snapsszal
beszélt a mikrofonba éréakon at. Befejezésiil ebbél az interjubol idézek.”

Nem ragaszkodom kiilonleges hangszerekhez, a Sperrhake, a Neupert készit ma
kiilonlegességeket, de az elvem az, jatszom azon, amit kapok, és igyekszem azon jol jatszani...
A német fiatalok, akik csembaldzni kezdtek, rogton Landowskat szidtak, aki pedig olyan
nagyszerien jatszott. Aztan itt volt a 16’ regiszter torténete, elméletek sziilettek, pedig ez anyagi
kérdés is, milyen draga egy 16°, és a régi korban is épitettek jo hangszert, de olcsot is, mint
ma... Sokszor voltam Landowska franciaorszagi kurzusain, de azt kell mondanom, minden
német és németiil beszéld, de még amerikai is szerette 6t, mert tudott valamit, amit 6k nem,

olvasott és muvelt volt.

Megmutathatnam a kdnyvemet? Ez élettorténet, személyes sors is, de leginkabb kortorténet,

hogyan kapcsolddtam én a korhoz, és mi volt a politikarol a véleményem.

Itt van ez a fejezet Sorgérol, tudtam, hogy kém volt, de azt nem, hogy az oroszoknak dolgozik.
Azt hittem 0 antindci, Ggy, mint én, hazafias német... 1939-ben dobtak ki az allasombol. A
nacik nem akartak aldozatokat krealni, ugy tettek, mintha ez hivatasilag sziikséges lett volna,
pontosabban a mindséget javitjak elkiildésemmel. De hat ez egy politikai jaték volt. 10 évem
ment ra, hogy felépitsem a csembald oktatast, ami novum volt akkor, és mindazt, ami hozza
tartozik, a stilaris kurzusokat, a diszitéstant, s ez sok volt az igazgatonak, aki irigyelte pl. a

stilaris kurzust...

Az eredeti terv az volt, hogy titokban elkiildenek Japanba, aztan... de titokban én Argentinaba
késziiltem, az akkor csak Japanon at volt megkozelithetd, de kozbejott a Sorge-iigy, €s aztan

Japan habortba lépett, se elore, se hatra... igy maradtam ott nyolc esztendeig. A visszatérés

8 CD melléklet 9., Sebestyén Janos interjiija Eta Harich-Schneiderrel, Bécs, 1981. Sebestyén Janos tulajdona.
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zavaros volt, végiil Amerikaban dolgoztam évekig, szocioldgiabol is magas fokon vizsgaztam, a
japanoldgia mellett erre is gondoltam, mint megélhetési forrasra, mint csembalomiivészt, itt is jo
darabig nacibaratsaggal vadoltak — ez nem ment le rélam. 1955-ben jott Sittner professzor
levele Bécsbol, igy keriiltem ide, és 1972-ig vezettem a Mesteriskolat. Landowska, sajnalom,
ami tortént, de értékeibol nem von le... Hanyszor volt nalam Berlinben, klavichordjaimat
nagyra értékelte. O azt csinalt az ujjaival amit akart. Remekiil zongorazott, de még remekebbiil
jatszott a klavichordon. 1934-ben mar csak titokban tanithatott a lakdsomon. Ezt rogton
megtudtak, akkor mindent tudtak, ha az embert nem figyelték, akkor is. Volt elég szomszéd,
meg hazfeliigyel6... Egyébként én tartottam magam Hitler utasitasahoz, aki az els6 haboriban
fogoly volt, vagy elesett, és annak leszarmazottja, azokat ,,Ehrenjude”-nak nevezték, tanitasuk
nem volt akadalyozva, és nekem voltak ilyen névendékeim, hat ezért is értek tamadasok, a tobbi
professzor nem tartotta magat ehhez a térvényhez, eltavolitotta e ndvendékeket is. Ez is egyik

oka volt a Japanba menetelemnek.

...Isolde Ahlgrimm? — nem volt tanitvanyom, 6 igazi osztrak, itt tanult, mialatt Japanban
voltam. Egyébként az osztrakok nagyon kiemelik, hogy 6k aldozatok voltak, de a hangszerek itt
a zeneakadémidn egytdl egyig Berlin ajandékai, no meg azt is elfelejtik, hogy Hitler osztrak
volt. Egy valamit sajnalok, nincs meg a doktoratusom, harom szemeszterem megvan, még egy
kellett volna, de jott ez a szembetegség, nagyon nehezen latok... Ha viszont a Gerstbauernek
szant barackpalinkat kicseréli a nekem hozott egyik szamorodnival, annak oriilnék... ez a

barack nagyon jo...

Eta Harich-Schneider négy és fél esztend6 mulva 1986. januar 10-én Garchingban, egy

klinikdn csendben elhunyt. 89 éves volt.
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Summary

This dissertation is primarily a biography of Eta Harich-Schneider. Why did I write about
her? What makes her life more interesting and exciting that some of the other great
harpsichordsts of the 20th century? Part of the answer can be found in her inquisitive
personality and quest for knowledge, which was as much scientific as artistic.

After obtaining a degree in piano, she studied harpsichord in Berlin with Wanda
Landowska and conducted extensive research in early music. This research culminated in a
book about the art of playing the harpsichord (Die Kunst des Cembalospiels, Kassel:
Bérenreiter, 1939.). After that — becuase of historical and political circumstances — she left
for Japan. She studied the language and was the first European allowed by the Japanese court
to research old Japanese music, publishing a book on this subject as well. As the first
harpsichordist in Japan, her artistic work exposed the Japanese to the original baroque
keyboard instrument and its literature, particularly that of J. S. Bach. In 1977 she was awarded
the highest medal of the Japanese court.

Through her life we meet all of the famous musicians of that time, and we can follow how
the interest and study of early music spread throughout Europe and then the world; all of this
taking place during one of the most interesting and tragic periods of our history.

In this dissertation you will also find an unpublished interview with Harich-Schneider, as

well as examples from her recordings on the enclosed CD.
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Fiiggelék

Fényképek

Eta Harich-Schneider Karakterek és Hazi koncert Eta Harich-Schneider
katasztrofak c. konyvének cimlapfotdja berlini lakasan, 1939.

Kamarazenekari koncert Naganoban, 1955.
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'

Egy oszakai koncert utan, 1955. Klaus Pringsheim, karmester, Eta Harich-Schneider, Asahina Tadashi az
Oszakai Szimfonikus Zenekar vezetdje

Eta Harich-Schneider udvari meghajlassal koszonti Akihito trondrokost egy tokioi koncert eldtt, 1964.
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A Tudomanyeért és Miivészetért Szolgalati Kereszttel tinteti ki Eta Harich-Schneidert az osztrak Piffl Percevic
miniszter. 1968.

Unnepély Tokidban a trondrokosi palotaban a Szent Korondtol érdemrend tadasa alkalmaboél, 1977.
Eta Hrich-Schneider és Akihito trondrokds egymassal szemben, koztiik a trondrokds par gyermekei.

A protokollfonok atnyujtja a Szent Koronatol érdemrendet, Tokio, 1977.
Az ¢el6z0 képek forrasa 1977-ig bezarolag: Eta Harich-Schneider, Charaktere und Katastrophen, (Berlin,
Frankfurt/M, Wien: Ullstein, 1978), 240-241.
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Gallia Tamas és Eta Harich-Schneider. A felvételt Sebestyén Janos készitette bécsi latogatasuk alkalmabol,
1978.

CD melléklet:

1: Johann Sonnleitner, Vérallyay Agnes és Sebestyén Janos beszélgetése. Budapest, 2001.
Részlet Eta Harich-Schneider tanitasardl. (A hangszalag Sebestyén Janos tulajdona.)

2: E. J. Londicer: Giga, Svéd Radio felvétele, 1940. Sebestyén Janos tulajdonabol

3: Héndel: A vidam kovécs, Tokio, 1941. japan Polydor lemez, Sebestyén Janos tulajdonabol

4. Bach: C-dar versenymi két csembalodra, I. tétel, vez: Hermann Abendroth, Lipcsei
fesztival, 1950. radidatvétel, Sebestyén Janos tulajdonabol

: Daquin: L’Hirondelle recorded by AMADEO, Vienna: 1976. Robert Tifft tulajdonabol

. Scarlatti: Két szonata recorded by ARIADNE Verlag, Wien: 1976. Prof. Rovatkay Lajos
tuljdonabol

. Fr. Couperin: Prelude recorded by ARIADNE Verlag, Wien: 1976. Prof. Rovatkay Lajos

AN WD

~

tulajdonabol

8: Bach: Goldberg-variaciok, Téma recorded by ARIADNE Verlag, Wien: 1976: Prof.
Rovatkay Lajos tulajdonabol

9: Eta Harich.Schneider beszélgetése Sebestyén Janossal bécsi lakdsaban, 1981-ben.
Sebestyén Janos tulajdonabol

10: Bach: Goldberg-variaciok, Téma masodik része recorded by ARIADNE Verlag, Wien:
1976. Prof. Rovatkay Lajos tulajdonabol
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Hang- és képforrasok

Landowska uncommon visionary (USA 1997. VAI [Video Artists International] 69223)

Johann Sonnleitner, Vérallyay Agnes és Sebestyén Janos beszélgetése. Budapest, 2001. (A
hangszalag Sebestyén Janos tulajdona.) Részletek a mellékelt CD-én.

BBC dan nyelvii adasainak hangfelvétele, (Koppenhaga, 1940. A felvétel Sebestyén Janos
tulajdona)

Leo Sirota Japanban. Arbiter USA CD, Sebestyén Janos tulajdona.

Leo Sirota bucsukoncertje, Arbiter USA CD, Sebestyén Janos tulajdona.

Eta Harich.Schneider beszélgetése Sebestyén Janossal bécsi lakdasaban, 1981-ben. (A
hangszalag Sebestyén Janos tulajdona.) Részletek a mellékelt CD-én.
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